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25, Blick pd nédgra nya qvinnotyper i den nutida
nordiska skonlitteraturen, och den kritik de
framkallat.

I

Synd. Berittelse af Amanda Kerjstedt, foregéingen af ett bref frin
utgifvaren till forfattaren. Finsk Tidskrift, September 1881.

»Vi hafva alltid ténkt oss att qvin-

nan borde taga lifligare del i den vittra

kritiken . . . den moraliska kinslan skulle

helt sitkert vinna derpd, och gransknin-

gen forlora udgot i skolmessighet, for
att vinna 1 omedelbarhet och ldtthet.

(»Huru Vietor Hugo diktar.y Af C. G,
Estlonder,  Finsk Tidskr., Sept. 1881).
I en brytningstid, sidan som vir, dd utgallringen af det
galnlé, forbrukade och sokandet efter det nya, som skall ersitta
det samma, fortgir pd alla lifvets omrdden, ifven de hittills mest
fredade och for tidens 4verkan odtkomliga, bor det ej forvina,
att finna ifven dikten taga intryck af dessa rérelser, bryta med
sina gamla monster, forkasta sina forna idealer och uppsoka
nya att sitta i deras stille. Ndgonting dylikt sphras ocksd ofver-
allt inom den nutida skonlitteraturen, och framtrider starkare i
min som dikten niirmare ansluter sig till de foregiende tids-
rorelserna och det lif, som lefves medelbart eller omedelbart under
deras inflytande. Det nya, som diktaren silunda forefinner i
verkligheten upptager han, for att deraf skapa sie nya typer
for sina karakterer och nya konflikter for dessa att losa eller
gd under i
Att en sidan nydaning dock icke kan ske med ett slag,
vare sig 1 dikten eller 1 verkligheten behofver icke sigas. Des
Tidskr. for hemmet. 23:dje drg. G:te hife. 21
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dr vdl ocksi pi bada omridena annu blott ett sokande. som
pagar, ett sokande i spridda riktningar efter det nya, som man
kinner wvara i antdgande och som man delvis finner, utan att
dock formd sammansmilta de spridda tynden till nigot har-
moniskt helt, eller fullt ena det nya med hvad man bevarat af
det gamla.

Med storre formiga och med storre uttymme in som st
oss till buds, skulle det vara intressant att soka folja detta so-
kande pi de olika omridena af diktens omfattande rike. Nu
méste vi noja oss med ett enda, och viga ej ens utlofva att pé lingt
niiv genoﬂlfbrska detta. Den uppgift vi forelagt oss inskriinker
sig till en ofverblick af de nya quinmotyperna inom den nutida
nordiska skonlitteraturen, och de anmirkningar de framkallas.

Det hade varit vir mening att i denna ofversigt bérja med
det af nordens linder der skénlitteraturen for nirvarande inne-
har den hogsta standpunkt. Men en foreteelse for dagen har
kommit oss att fringd denma plan och i stillet taga Sverige till
utgingspunkt. Den foreteelse, hvilken silunda skall gifva upp-
slaget till véra betraktelser, ar en liten berittelse af Amanda
Kerfstedt, kallad Synd, som blifvit under siregna {orhallanden
meddelad i Septemberhiftet af Finsk tidskrift for 1881 ‘Di
denna tidskrift for manga af vira lisare ej torde vara tillgiinglig
borja vi med att gifva en kort exposé af berittelsen samt af den
kritik, hvarmed utgifvaren beledsagat densamma,

Beriittelsen borjar med beskrifuingen pi en klar vinterdag, da
den nykomme likaren doktor K. och friken Gertrud D., frin en stuga
atanfér staden, tillsammans tridde ut pa den soliga snévigen. Under
det foljande samtalet soker Gertrud skaka uf sig ett nedstimmande
intryck, yttrar att hon ej borde besokt den fattign stugan och om-
talar att hon aldrig forr varit vid nigon sjukbidd.

Doktorn anmiirker, att hon di méste ha lefvat under synnerligt
lyckliga forhéllanden, hvilket ger Gertrud anledning att med fortjus-
ning tala om sin far och fér doktorn forklara hans uppfostrings-
metod. Han dr, siger hon, si estetiskt anlagd, att han nistan af
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instinkt skyr allt fult och disharmoniskt, och atf, £6r hans iddla, stor-
artade ande alla stérande ingrepp i lifvets lugna ging blefvo vid-
riga, Derfor hade han ock pd det 6mmaste sokt afhalla allt sidant
frin dottern, och lyckats. .

P4 friga om modern, svarar Gertrud: »Mamma sdger, att en
flicka skall vara oskyldig och glad, ilska menniskorna och gora sin
omgifning lycklig. Och fir hon syn pd ndgot trékigt, s& skall hon
gora $4 hirs: .

Gertrud vinde sitt rosiga anlete mot doktorn och blundade.

Det blef under samtalets fortging tydligt for de bada unga att
de dlskade hvarandra. Likvil voro de i mycket af olika &sigter, och
isynuerhet Gertrud forfaktade varmt sina dlsklingsidéer gent emot
doktorn. Hon hyllade det skona och rena, och trodde pa dess till-
varo i lifvet; han férde sanningens och verklighetens talan, paminde
att jordelifvet har tvd sidor, en ljus och glad, en annan mork, dyster
och syndfull. Gertrud ville icke lita skrdmma sig, hon méste obe-
tingadt tro pd ljuset och remheten, hon maste beundra, dlska och vara
glad for att kunna lefva.

»Och  om kristallen, som ni héiller i er hand, skulle befinnas ha
en flick?» sporde han.

»S& krossar jag den utan pardony, svarade hon med ett litet
trotsigt skratt, och tog sedan den skona fridfulla taflan, som utbredde
sig framfor dem, till intyg om riktigheten af sin lifsuppfattning.

Doktorn kinde sig nédstan Gfvervunnen och de skiljdes.

Derps, ger forf:n en ndrmare teckning af Gertrud D., hur hon
vaun allas hjertan, hur barnen ftrifdes bédst hos henne och hur de
gamla tyckte det ljusnade omkring dem nir Gertrud kom pa besok;
hur de unge miénnen oemotstandligt drogos till henne, utan att dock
nagonsin kunna ansld den vanliga kurtistonen; hur jemnariga flickor
hollo af henne, och modrarne onskade for sina dottrar det stirkande
och upplifvande inflytandet af hennes umgiinge, ehuru hennes skinhet
och naturliga behag stiilde dem i skuggan.

I trots af allt detta var det icke ménga, som férstodo hvari
Gertruds egentliga styrka lig.

Saken med henne var, sdiger forfin, att hon hade sitt 6ga. riktadt
pa niigot stort, som kom allt lumpet och swiaktigt att tystna infor
henne. Hon trodde pé fullt allvar pad godhetens och renhetens till-
varo i mennigkolifvet, och det var detta som gjorde hennes visende
sa liffull och starkt, hennes 6ga si frimodigt. Och likvil var hon
egentligen ej ofverspind; hon forenade praktisk formaga med idealistisk
uppfattning, hon var full af qvinlig héngifvenhet, varm, 1iﬂig}Z sann
och klar.

Modern, begifvad med stor skénhet och ett glidtigt lynne, hade
dllika i hog grad sinnets skirhet och qvinlig viirdighet, hvilka egen-
skaper, ehuru omedvetet och Gdmjukt burna, fvade stort infiytande
pé& dottern.
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Fadern, en stark och manlig gestalt, afgudades néstan af Gertrud.
Hans villjudande rbst hade gjort henne fortrolic med litteraturens
skonheter, hans o6ga hade hon sett tiras vid beriittelsen om hjelte-
modiga uppoffringar, hans viltaliga ord hade hon hort beledsaga
hvarje festlig tillstillning i staden, Han var i all sin mannakraft si
mild och godmodig. 1 hans bild hade hon sammantringt allt stort
och ddelt som kunde tdnkas. En man, jemforlic med honom, trodde
hon sig aldrig finna, och hon hade derfér ofta sagt till sina vinner:
»Jag fir noja mig med pappa; det dr ocksd en kirleks.

I deunna atmosfer hade Gertrud vixt upp och utvecklats tills hon
blef aderton é&r.

Da borjade moln draga fram ofver hennes horisont. Moderns
kinder bleknade, skimtet tystoade, Gertrud sig spir af térar i hennes
milda 6gon. Fadern var mot sin hustru om mdjligt vinligare och
mera forekommande dn forr; men hans vinlichetsbetyg afvisades, och
ehuru detta ibland skedde med skilfvande lippar bérjade Gertrud tro
att fadern ej var si dlskad som han fortjenade, och fordubblade der-
for sin egen Gmhet mot honom.

Imellertid hade hennes forhallande till Gerhard K. utvecklat
sig, och forfin skildrar med fina och varma firger Gertruds lycka
under det hemliga medvetandet af en besvarad, men dnnu outtalad
kérlek.

Under intrycket af detta nya kinslolif hade Gertrud nu mindre
uppmirksamhet for de stegrade symptomerna af nigot brustet i hem-
forhallandena, hvilka symptomer forfin skildrar i enstaka beteck-
nande drag.

Vid ett stort samqvim vexlade Gertrud och Gerhard allvarligare
ord #n vanligt. Doktorn sporde om Gertrud aldrig erfarit, att mycket
af hvad man beundrar till slut befinnes vara ett tomt skal. Nej!
det hade hon aldrig erfarit, och med virme férsvarade hon sin tro
pd det skonas, pa renhetens och godhetens verklighet. Han varnade
henne f£or att stilla sitt wéal for hogh, och uttalade sin fruktan,' att
hon icke skulle kunde bira lifvets stora konflikter. Gertruds anlete
mulnade. Nog visste hon att det onda fanns till och att verlden
hyste en och annan lagsinnad skurk; men de voro ju ej ménga, och
hyarfor skulle just hon behdfva méta dem? Hon élskade och var
. dlskad af alla, och hennes lycka virnades af de renaste, de Smmaste
hinder — hvarfor skulle hon icke fi lefva i frid pd jorden?

Doktorn blef, som alltid, hinférd af hennes innerlighet, och d4
hon lemmade honom utbrast han, vind till en gammal vin af hennes
familj, som afhort samtalet: yHon édr underbar — det dr som ginge
hon i én flod af Ijuss.

»Stackars Gertrud!» suckade den gamle, och tillade hviskande nigra
ord, som fortogo Gerhards glidje. — Senave, déd Gerhard sade farvil,
utbad han sig aft om tvda dagar f& uppstka Gertrud i hemnmet, och
fick hennes l6fte, gifvet med klappande hjerta.
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Hon ville dnmu ingenting sdga till de sina, af fruktan att moj-
ligen ha misstagit sig. Derfor gick hon tyst och hoppades, var lycklig,
och drémde sofvande och vakande om sin kirlek. Frén en sidan
drom vaknade hon om natten vid att nigon trefvade pa dérren till
det afligsna vindsrum hon bebodde, och moderns rost hordes bedja:
»oppna, skynda, jag fryser — hu — jag fryser!> Andligen fanu
(Gertrud liset och Gppnade £6r modern, som stod utanfér halfklidd och
nistan medvetslos.

De foljande tilldragelserna méste man lidsa med forfins korta, men
gripande ord. Hir mé blott ndmnas, hur Gertrud lade modern i sin
bidd, vidrmde henne invid sig sjelf och bad om férklaring, men fick
till svar blott ett fortvifladt: sfriga icke!» Hur hon kastade pi sig
kliderna och smog sig ljudlost ned for att hemta styrkande droppar
och hjelp; — hur hon tog flaskan i salen, hur hon éppnade dérren
till jungfrukammaren, men fann den tom, singkammaren likasd;
hur hon ilar tillbaka ofver salen, Oppnar dirren till faderns rum och
finner honom hemma — men icke allena.

sDet var som om hon fatt ett klubbslag for pannan. Hon tum-

lade ndgra steg tillbaka och flydde ljudlost, obeméirkt som hon kom-
mit. . » )
Hurn 4ngest, skam och fortviflan gora sitt intrdde i den oski-
rade helgedomen af den unga flickans hjerta, maste ldsaren lira
af berittaren. Vi hiinvisa blott till den forsta stmmma scenen mellan
mor och dotter, afbruten af faderns glidtiga stimma, samt antyda
hura slutligen efter en fértviflad kamp mor och barn motas vid frukost-
bordet utan att se pd hvarandra, sty de blygdes ofver dagsljuset och
ofver hvad de bada visste .. .

DAi Gerhard kom, sig han vid forsta dgonkast, att en forhiarjande
storm dragit fram ofver den han dlskade.

Han hviskar nfgot om att vi alla maste lira att béra lidandet.

Gertrud svarar att hon bir det. Hon lefver och det dr mycket nog.

Han upprepar sin gamla varning: Gertrud har begirt £6r mycket
— har stilt sitt mal for hogt.

En blixt flammar upp i hennes dga. »Vid allt som édr er kirt
och heligt, ror icke vid mitt mal! Jag kan bira att allt utomkring
sviker mig, men jag kan icke svika mig sjelf, icke sinka mitt mil.
Sker det — si dor jagy. -

Han kunde ej dterballa en axelryckning. Hon var si 6fverspind.
sLidandet dédar sillan. Tiden skall hela siret. — Gertrud dr ung
och lifvet har dnnun mycket skont och godt att gifva henne».

Tiden? — gentager hon, hur skulle den kunna hela hennes skada!
— Och Zifvet? hvad har lifvet nu mera att gifva henne?

Han bleknade och sporde om hon ej ett Sgonblick tinkt pa
honom och pa det som dr hans kéraste hopp.

Jo, hon har tinkt mycket pi honom och undrat hvarfér ocksa
han skulle dragas in i den stora ruinen. Hon frigar om han kan
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tro, att hon nu mera kunde tinka pa att tillhéra en man, och dtaga sig
pligter, hvilka icke kunna fyllas utan lust och kraft och — illusioner.
Nej, nej! omojligt!

»Men jagy, sporjer Gerhard sorgset, »hvad har di jag brutit for
att straffas sf hardt?s

En tanke faller henne in ; hon ser upp, och det lig en ifrig bon
1 de tarlésa Sgonen, en blick sisom hos en déende.

»Gerhard», sade hon, och lade sin bifvande hand pd hans arm.
»Jag ber dig icke om min framtid, nyss si Ljus, eller om din kiirlek,
mig nyss si dyrbar. Men har du en droppe trést, ett halmstrd att
hilla mig vid medan jag lefver, sd, o Gud, forhill mig dem icke. Har
du ingenting forskyllat? kunde du om allt varit annorlunda, ha gifvit
mig din ungdom, hela ditt forflutna lif — hade du kunnat det?»

0, denna bedjande, dngsliga, sporjande blick! Han glomde den
aldrig s& linge han lefde.

Tigande viinde han sig- bort — hviskade sedan négot om mijlig-
heten af en upprittelse.

Hon drog med. en matt rérelse bort sin hand frin hans arm och
1dt den.slappt. sjunka, — stod en sekund med nedslagna dgon, — vinde
sig tyst om och lemnade rummet,

2% #*
i

Till denna ur alla synpunkter mirkliga beriittelse, har utgifvaren
af Finsk Tidskrift, professor Estlander, d& han i Septemberhiftet fir
1881 infér den samma, fogat ett i sitt slag ganska mérkligt forord.
Si papekar ban att forfin haft ett moraliskt syfte med sin skizz, och
att hon till dmne valt ott shlott alltfoy vanligt missforbllande 1 lifvetsy
Detta dmne har visserligen ofta forr valts till foremal £or litterira
framstillningar, men vitterheten har sitt sitt att framstélla dylika
amnen, shvilket visendtligen afviker frin den moraliserande och upp-
byggande litteraturensy. v

»Vitterheten fir ej undandraga sig att behaga, hunr mothjudande
an dmnet mi vara i sig sjelfts. Forfins afsigt har deremot enligt
Prof. E. varit att framhalla det daliga till skriick och varnagel. Och
hon har ‘gjort det, ej blott genom att framstilla detta diliga i hela
dess gemenhet utan iifven genom att lita det iklida sig masken af
6mhet och fin bildning. *Men ir en sidan gestalt viird att behandlas
af dikten? frigar Prof. B. »Skall ej lisaren med rvitta betacka sig for
att jimvil i dikten behifva dras med det obehagliga, hvaraf man
bar mer én nog i det lefvande lifvet? Om poesin med vigda hinder
griper in i skandalkronikany, si gor hon det »for att demaskera och
skdmma ut det diligas, och hon betjenar sig dé helst af dtldjets vapen.

Sé Shakespear med Fallstaff,

Férfm, stiger Prof. E., har forfarit pd annat sitt i det hon, lifvad
af sin varma kinsla for sedligheten, visar hur en sidan syndare stor
lyckan i sin familj och forgiftar lifvet for tva ddla qvinuor. Hon

e —————
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later honom gi ostraffad, och de bada renhjertade biira foljderna af
gynden, hvarigenom ldsarens hela harm vindes emot honom. Dermed
har forfm fortriffligh natt sitt afskriickande syftemdl; men hon begir
enligt kritikern det fel att pd ett tragiskt sitt behandla ett ligt
fimne, ett lumpet beteende, hvilket, dd det saknar hvarje fligt af pas-
sion, dr ett ovirdigt dmne for dikten.

Den brottslige mannens dotter, en skir, hégstimd natur, dr vil
gkildrad, och det Ar for att lisaven mA gora hennes bekantskap, som
utgifvaren intagit skizzen i sin tidskrift. Hir dr en bild af den eviga
tragik, som vintar det unga oerfarna hjertat vid beréringen med lifvets
uselhet, och prof. B. finner skildringen af den verkan Gertrud erfar
d4 bindeln omildt ryckes frin hennes unga dgon, djupt gripande. At
herittelsen slutar utan f£orsoning finner kritikern forldtligt, dels emedan
den oskyldigt lidande icke genast kan finna en ny grund for att ater
uppbygga sin tro péd lifvet, dels emedan det numera dr modernt att
sluta med en dissonans. Men han onskar att forfm undertryckt den
friga hvarmed stycket slutar, emedan den icke fovefaller naturlig pé
den unga flickans lippar, och emedan beriittelsen genom den dter ned-
drages frin diktens fria rymder till att tjena forfins moraliserande
syfte. Slutligen forklarar kritikern att ett sddant syfte, att blottstilla
och wiicka afsky for det lastbara visserligen dr forenligt med ett, i
sitt slag godt och lofviirdt skriftstillleri, men att han tvekat, huruvida
detta, och siledes acksi A. Kis skizz, borde inrymmas inom ven litte-
rir tidskrift, som vill verka for den skina litteraturen, men icke
afser specielt sedlighetens forkofrany. Da han dock bestimt sig for
okizzens inforande har han trott att tillfillet vove limpligt att pd
samma ging frambélla skillnaden mellan det poetiska och moraliska
intresset. Jemte denma reservation frin hans sida uttalar professor
Estlander slutligen sin aktning for »den kraft och viirme hvarmed
fortan — soker hiifda qvinnans stillning och gora géllande hennes hoga
moraliska mattstock. °

Si lingt den hogt aktade kritikern. Har han ritt? Ar
berittelsen en uppbyggelseskrift med lastens afslgjande till dmne,
di gir den icke in under den uppgift vi forelagt oss, dd tillhor
den icke skonlitteraturens omrdde, och vi kunna stanna har.

Men har kritikern verkligen riitt? Det iir frigan; och med
beniget tillstind skola vi leta oss till svaret pi densamma. Ut-
faller svaret nekande, skola vi uppsoka det verkliga dmnet for
berittelsen och ur denna synpunkt skiirskida dess innehdll och
de anmirkningar den framkallat. Slutligen vilja vi stka upp-

visa de nya insatser i karaktiver och konflikter, hvilka, enligt
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virt sitt att se, gifva den korta dikten dess egentliga be-
tydelse.

Alltsa forst: Ar det den lumpna lasten, som ir diktens
foremal, dr det syndaren och hans uselhet, som triida i fér-
grunden af taflan? Ar stoffet for skildringen i behandladt, att
man derpd kan tillimpa granskarens ord om poesien och skandal-
krénikan, eller drabbas forfin af den qvicka anmirkningen, att
" en lumpen last, lik den som hiy skildrats, bestraffar dikten helst
med’ 4tléjets vapen, i det hon genompryglar den otuktige Fal-
staft’ och kastar honom med annat orent i tvittkorgen att duk-
tigt bykas?

Vi viga bestrida det. Berattelsen har, i trots af ofver
skriften, icke till dGmmne synden, utan dess motsats, oskul-
den. Det ir det rena, hingifoa. qvinnohjertat i dess forsta
utvecklingsskede af nistan ofvermodig  trosvisshet, och »den
eviga tragiks, som vintar detta unga hjerta vid upptickten af
lifvets uselhet — det ar, sd vidt vi forsta, detta som utgor dmnet
for berittelsen. Hufvudpérsonen 1 dikten #ir utan all gensiigelse
den unga flickan. F ramstillningen af hennes karaktir och per-
sonlighet fore konflikten med det onda upptager tvi tredjedelar
af diktens ringa omfing och ir lika poetiskt intagande som
skildringen af hennes kamp under intrycket af sorg och skam
ir gripande.

»Vitterhetens skyldighet att behagas, ir sledes icke for-
summad, hur motbjudande in skuggsidan affberiittelsen mé vara,
Men denna skuggsida, denna ssynd», hvad plats tager den i den
korta skizzen? I enlighet med sin natur en negativ. Den
framtrider aldrig direkt, vi liva kéinna den endast genom dess
inverkan pd4 andra. Forfn sysslar icke ett ogonblick med det
orena, som bildar bakgrunden for hufvudpersonerna i hennes
tafla. Hon malar icke hur det ser ut i gjil och hjerta hos den
man, som hyser den lumpna lidelsen tillsammans med den falska

skénhetsdriften och den osanna ilskvirdheten. Ldngt ifrin att
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gripa in i skandalkrénikan skyr hon att lita lisaren komma nir
den synd, som utgdr motivet for historiens tragiska utveckling.
Frigan huruvida »det gemena beteendets har eller icke har ni-
gon fligt af den passion, som enligt kritikern skulle géra det
virdigt en poetisk behandling, kommer henne icke vid, ty det
ir icke detta beteende hon har till uppgift att skildra. Blott
med ndgra fi misterligt fina drag antyder hon det lastbara for-
hillandet och skildrar syndaren nistan endast indirekst eller ge-
nom dottern, som dlskar och #nnu tror pi honom.

Vi hade forestilt oss, att redan det konstnirliga 1 siittet
for denna framstillning af det vidriga borde gifvit dikten, si-
som sddan, ett hogt virde oberoende af dess syfte.

Redan 1 sjelfva utgingspunkten for diktens bedémande
skilja vi oss siledes frin granskaren. Han forligger tyngd-
punkten af beriittelsen till fadern, vi till dottern; han betraktar
sisom éndamil hvad som ir for oss medel. Helt natwligt
framgir hiraf en visendtlig skiljaktighet ocksi i vért sitt att
déma ofver @mnets utveckling och skildringens detaljer.

S& uppehdller granskaren sig foretridesvis vid det usla
1 familjefaderns beteende, och pipekar huru forfin gjort det dnnu
vidrigare genom att lita det gomma sig under en mask af 6m-
het och fin litterir bildning. Men, frigar han slutligen, »ir en
sidan gestalt i och for sig viirdig en plats i dikten?

Frin vér synpunkt kunde man, om ock med risk att ddraga
sig en valfortjent anmiirkning for bristande sskolmessighets, be-
svara denna friga med en annan. Den dubbelhet hos familje-
fadern, som dr oss alla si vidrig, hvad dr den annat 4n en til-
limpning i handling af principen om »skillnaden mellan det
poetiska och moraliska intressets, eller af teorien, att man kan

hylla det skona och verka i dess tjenst utan afseende pa sed-

lighetens forkofran? Men — ocksd hiv instiller sig en slut-
friga — om 1 verkliga lifvet sambandet mellan det moraliska

och det estetiska ir si innerligt, att en brytning dem emellan
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upphifver det enas viisende, och kommer det och for sig skona
att verka vidrigt vid sidan af det moraliskt usla — ir det di
virdigt dikten, som vill vara lifvets spegel, att forneka eller
undandélja detta samband ?

Hvad som i vira 6gon skiirper intrycket af det liga 1 familje-
faderns beteende ir icke si mycket att detta beteende fortedr i
bredd med den gamla vanan af 6mhet och estetisk forfining, som
icke snarare, att det stilles under dotterns domviirjo. Det #ir
Ju icke det dktenskapliga missforhallandet i och for sig, som
bestimmer diktens karaktir. Intrycket af faderns synd pé dotterns
kyska, hingifna och renhetsdyrkande sjil, ar den nya insats i
den gamla konflikten, som stegrar dess tragiska verkan.

Detta, att behandlingen niirmar sig det tragiska medan
dmnet 1 hans 6gon ir och forblir ligt, klandras af granskaren.
Helt naturligt hafva vi afven hir en annan uppfattning,  Dik-
taren &r ju fri att vilja sitt amne, och limpar sedan behand-
lingen efter dess art. Den otuktige Falstaff, som méter ayckel
hos alla foremalen for sitt liga begiir och af hvars laghet ingen
oskyldig lider ir ett lumpet dmne, och han kan derfore godt
straffas med 4tlojets vapen. Fadern, som krossar sin unga dotters
tro pd renhetens och godhetens tillvaro i lifvet, ir deremot, i
trots af® sitt usla handlingssiitt et tragiskt motiv, och mi vil
som sidant fi begagnas. Att nu skildra den tragiska verkan
af det laga och usla pa en hogsint sjil kan vil icke 6fverskrida
det poetiska berittigandet; eller hur skulle eljest Shakespear for-
svara sin Hamlet? Och skulle verkligen estetikens teori i forna
tider hafva inneburit ett sidant forbud, i fir vil detta, som s
minga andra af dess konstlade lagar, vika fér den hégre, som
anser intet menskligt for ligt och intet gudomligt for hogt for
diktens framstillning, blott de bada stillas i riktigt forhallande
till hvarandra. :

Men vi fortsitta jemférelsen mellan granskarens och var

egen uppfattning af dikten.

I



307

Professor Hstlander anser det naturligt att Gertrud icke
genast kan finna en ny grund for att dteruppbygga sin tro pa
lifvet. Dock hade han gerna sett att forfin undertryckt den
fraga Gertrud riktar till sin #lskade, emedan man betviflar huru-
vida den faller sig alldeles naturlig pi den unga flickans lippar,
och emedan berittelsen dermed Anyo neddrages frin diktens
fria rymder »till att tjena forfins moraliserande syiter.

Vi se saken pd annat siitt. Lika naturligt som det &r, att
Gertrud icke genast kan finna en ny grund fér sin tro, lika
naturligt ér det, att hon séker en sidan. Det uppgir for henne
enw mojlighet, att den unge mannen, som hon ilskar, och som
hon icke will indraga 1 sin krossade verld, »ingenting fér-
skyllaty; att siledes den synd, som stértat hennes ideal och
besudlat hennes hem vore wundantag, icke regel. Ord hvilka
foreghende dag icke fallit sig naturliga pd den unga flickans
lippar, tvinga sig nu fram med hela makten af ett natur-
kraf. En droppe trost, en gnista tro, och hennes sjil kan
innu lefva ... och si spérjer hon honom till, icke med moral-
predikantens striifva uppsyn, utan med den bedjande tirlésa
blick, som han aldrig glomde, och — pé hvilken han icke egde
négot svar.

For oss dr det icke, sisom for granskaren, nigon blott be-
rikningskonst, hos forfi, om #n si skicklig, hvilken »fatt fram»
denna friga, utan den djupa siareblicken i menniskohjertats
innersta, som kinnetecknar den ikta diktarenaturen.

Vi forstd icke heller hvarfér Gertruds friga skulle vara
mera frimmande fér diktens fria rymder, in hennes blygsel
och qval vid forsta beréringen med det onda. Det ena som
det andra dr ju blott olika verkningar af samma orsak. Att
denna verkan ett dgonblick tager form af hopp midt i fortviflan,
och att hoppet dter slocknar i trostloshetens natt, mé vil icke
strida mot diktens fordringar. Och om nu denna enkla natur-

enliga utveckling af konflikten, utan att bryta mot konstens
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lagar hade stirkt det sedliga intrycket, s hade vil ¢j hari legat
nigot fel. S4 motsatta dro ju dock ej de moraliska och poeti-
ska intressena att de upphifva hvarandra. Fér vér uppfattning
ar det tviirtom en af skaldens hogsta uppgifter att bringa dem
i full harmoni.

Huruvida dock Amanda Kerfstedt med den ifrdgavarande
skizzen lyckats, eller ens welat lyckas att losa denna uppgift,
ir nu den sista friga vi hafva att besvara, for att derifran leda
oss ofver till det nya i den qvinnotyp, hon gifvit oss i Gertrud.

Vi bérja da med att erkiinna oss vara nog gammalmodiga
att ) ritt kunna fordraga det nya litterira modet att sluta med
en dissonans, isynnerhet niir denna ir, ej blott oldst utan efter
allt utseende oloslig. Vil md det vara sant, sisom en spirituel
forelisare ofver Ibsens »Et Dukkehjem» yttrat, att det dv den
realistiske diktarens ritt att taga ett stycke lif eller kavaktir
och skildra dem just sidana de i ett gifvet 6gonblick befinna
sig, lemnande 4t lisaren att tinka sig den vidare utvecklingen.
Men for att tillfredsstilla wdra kraf pd en konstnjutning maéste
han di hafva i sin skildring inlagt férutsatiningarne for en
sadan utveckling, mdjlegheterna for en losning af den konflikt
- han frambesvurit. Och nir han det gjort fir han icke genom
nigos motsigande drag upphifva dem och silunda godtyckligt
afklippa den ledtrdd, han en ging gifvit lisaren for det arbete
han édligger honom. Ett dylikt fel begér dock i var tanke Ibsen
dd bhan liter porten sla igen efter Nora. Och Amanda Kerfstedt
omintetgor pd ett liknande siitt lisarens strifvan att 1osa konflikten,
dé hon ej hos Gerhard K. inligger den sedliga styrka och den dju-
pare medkinsla for Gertruds renhetsdyrkan, som fordrades for att
han, i trots af skuggan ofver hans forgingna lif, kunnat hjelpa
henne att ligga en ny grund for sin tro pd lifvet. I det enda
ordet »upprdttelser, som utgor bela hans svar pd Gertruds fraga,
ligger en sidan mojlighet; men innan forfin liter det betydelse-

fulla ordet glida ofver Gerhards lippar har hon redan motsagt
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det och upphift dess verkan. Detta icke genom Gerhards stumma
bekiinnelse att icke heller han #r ren, utan genom hans smé-
sinta beklagande, innu i olyckans bittraste 6gonblick, att Gertrud
syftar for hogt, och med den axelryckning hvarmed han be-
svarar hennes gripande bon: »Kom icke vid mitt mél b

Det som orvenats kan skiiras, den felande kan upprittas,
men blott pd eft vilkor: att mdlet hdlles hogt, att vi 1 vilja
och strifvan icke nojas med nigot mindre an detta: »varer full-
komlige sisom eder Faders.

Det var dit Gertrud syftade. Frestelsen att lata udda vara
jemt och taga lifvet som det ar, att blunda fér synden och stka
lyckan hos den hon ilskar, utan att stilla vidare ansprék hvar-
ken pd honom, lifvet eller sig sjelf, denna frestelse &r det, som
hon kinner sig icke kunna motstd om hon sinker sitt mal; och
att falla for den, var for henne detsamma som att dé. Om
Gerbard hade 16jt nigon inre frindskap med detta det djupaste
draget 1 Gertruds karaktir, dd hade lisaren kunnat tinka sig en
framtida l6sning af konflikten, ett ingripande dfven fran hans
sida for att sofra Gertruds renhets- och skonhets-dyrkan frin
det stoft af sjelfviskhet och Gfvermod, som onekligen vidladde
“den, och frin den dubbelhet, som smittat afven henne di hon
dngrar en god gerning emedan den lemmat hos henne ett oskont
nedstimmande intryck. Men forfin har ej unnat oss denna trost
utan lemnar det onda icke blott oforsonadt utan segrande qvar
pd spillrorna af den lycka det forharjat. Hiar, men ocksd., som
vi tro, forst hdr, bryter forfin mot i vil skonhetens som god-

“hetens kraf, forsvagar det poetiska intresset utan att derfor till-
fredstilla det moraliska. Hon har haft ett syfte, det ir tydligt,
ett syfte vid sidan af sin dikt, och fér att vinna detta skjuter
hon med berfdt mod konstens fordringar &sido, bréinner sina
skepp och lemnar sina stridande i fiendehand.

Hvilket dr di det syfte, som tvingar forfin till denna grym-

het som menniska, denna uppoffring som forfattare? Tvifvels-
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utan det, att aftvinga lisaren det slutliga spérjsmalet: »ir di ren-
heten “en blott drém? Skall den icke pa nigot omride af lifvet
kunna f'()'rverkligas? Skall den alskande unga qvinnan, makan,
dottern i alla sina heligaste hjerteforhallanden motas af ott och
samma obevekliga faktum: Synd ! ;

Diktaren moraliserar! utbrister med granskaren den este-
tiske lisaren.

Vi svara: Nej! men hon toingar ldsaren att mora-.
lesera!

Huru pass forlitligt eller oforlitligt detta tillviigagdende nu
bor anses, enligt ~estetikens lagar; om beriittelsen bor démas
sisom en afart af den gamla diktkonsten eller uppslaget till en
ny, det viga vi ej profva. Sikerligen skall ocksd domen utfalla
olika; allt efter lisarens olika synpunkt.  Sjelfva vanligheten af
det skildrade missforhallandet torde i mingens 6gon pakalla ett
ovanligt behandlingssitt, medan samma orsak i andras upp-
fattning g6r forhallandet ovardigt att behandlas af dikten,

For vart indamal #r det nog att betona det i vir tanke
obestridliga faktum att Amanda Kjerfstedt gifvit oss i den ifriga-
varande beriittelsen en dikt af hégt viirde, hvars slut hon dock
bersfvat hvarje forsonande och forskonande element, 1 afsigt att
simedelst aftvinga lisaren ett sporjsmal, som blir aggande 1
samma mdn som dikten stinger hvarje utvig till dess besvarande.

Friga vi oss nu genom hvad medel frfn framkallar detta
sallsamma slutintryck, si bliv svaret: genom det nya i den
quinnokaraktir hon stilt medelpunliten af sin dikt.

Det ir icke det slag hvilket drabbar den iikta makan som
aftvingar lisaren det odesdigra sporjsmalet. Vi vilja ej stanna
vid den bittra forklaringen att ett sidant sde ir allt for vanligt
for att framkalla nigra frimmande effekter, utan papeka blots
det sitt pi hvilket Gertruds moder bir den henne tillfogade
skymfen och hjertesorgen.  Detta stumma Jidande, denna under-
kastelse under sjelfva synden for att fylla den egna trohetspligten,
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“huru betecknande ir den icke for den forflutna tidens gvinno-
ideal! Ocksd kan det hvarken inkasta nigot nytt element i kon-
flikten, eller bidraga till det slutliga afgérandet. Modern {Gr-
blifver en biperson i dikten, hvars hela intresse samlar sig kring
dottern, den nya tidens qvinna, si lik den gamla tidens och
dock si olik. S& linge vi se henne vid moderns sida stir dock
Gertrud dnnu qvar pd dennas stindpunkt, och det dr lika {int
som gripande skildradt huru, efter den forfirliga natten, hem-
lifvet gir tillbaka i sin vanliga lugna ging, och husets dotter
stecknar af sitt maonster mot rutan», under det monsterbilden for
allt hvad hon tinkt sig ddelt och hégt stortat, krossande 1 sitt
fall hennes tro och och hennes unga hjertas lycka. Férst 1 kon-
flikten med den hon alskar ar det som vi vitt lira kiinna det
nya stoff forfin inlagt i Gertruds karaktir. Detta nya ligger
icke i hennes sskiiva och hogstimda natur»; sidana har vitter-
heten, sirskildt i norden att uppvisa ménga och af stor skonhet;
si en Ingeborg, en Valborg, en Serena, en Nadeschda en Synnove,
en Solvejg, m. fl. Det nya ligger deri, att denna natur ir med-
veten af sig gjelf och sitt mél, och att detta mal &r ej blott en
person utan en idé.

En kort granskning af Gertruds skaplynne skall bittre for-
klara vir mening.

Gertruds renhet bestod icke i blott okunnighet om det orena,
icke endast 1 en instinktsmessig dragning till det goda och fruktan
for det onda. Hon visste hvad det goda var, och trodde pa
allvar att det fanns forverkligadt pd jorden, detta under en siir-
skild form, den sedliga renheten, som var henne 6fver allt annat
kir. »Derfors, siger forfin »var hennes visen si férhoppnings-
fullt och starkt, derfor. ldg det en smittande fasthet 1 hennes
frimodiga blick, derfor var det ndgot af himmelsk luft omkring
henne, Hennes 6ga var viindt mot négot storts, och detta stora
var icke ett blott ideal i menniskogestalt utan det godas och

renas 1dé, forverkligad i lif och handling af dem hon #lskade,
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af henne sjelf, af hela verlden. Hon var miktig af en stark
personlig kiirlek och af den tro, hvilken omsatt i handling blir
trohet; hon hade eljest ¢j varit qvinna i ordets #dlaste bemir-
kelse. Men kirleken och tron pi den hon ilskade, hvilade pé
forutsiittningen af ett gemensamt mil i lifvet. Hon sig i fore-
milen for sin hiingifvenhet uttryck af och kiimpar for den
sanning, 4t hvilken hon wville egna sitt lif. Men en sédan
kirlek innebir icke blott ett gifvande utan ocksd ett kraf. Stild
1 det bittra valet mellan sin personliga hingifvenhet och tro-
heten for den gudomliga idé, hvars biirare hon vill vara, kan
en shdan qvinna tveka och slutligen offra den forra for den
senare.

Huruvida detta ir ett framsteg eller ett blott afsteg frén
det forna mera passivt hingifna, offrande, och mot all forhopp-
ning innu troende qvinnoidealet, derom kan man méjligen vara
af olika tanke. Vi hafva hir blott velat framhilla det faktum,
att inom skonlitteraturen en ny uppenbarelse af det hifdvunna
qvinnoidealet #ir pi vig att framtrida, hvilken ehuru delvis
dnnu outvecklad och stkande form och uttryck utan att alltid
finna de riktigaste eller skonaste dock ér af stor betydelse. Dessa
nya, hitills obeaktade eller undertryckta sidor af qvinlighetens
viisen, méiste 1 ndgon mdn hafva tridt fram 1 lifvet innan de
upptagits af dikten. En vexelverkan skall ega rum mellan
verklighetens och skaldernas qvinnokaraktirer, och af denna
vexelverkan skall sedan kanske i ¢j ringa min hero den nor-
diska qvinnans skaplynne i kommande tider och arten af de
nya insatser hon skall komma att géra 1 lif och dikt. Att detta
nya skall yttra sig 1 en héjd mittstock for det sedliga viirdet,
djupare kraf pi sanning i alla innerligare férhallanden menniskor
emellan; samt 1 fordran pd stérre utrymme for den individuella
karaktiren, det synes oss redan vara tydligt. Men huru detta
nya skall bringas 1 harmoni med troskraften, offervilligheten,

undergifvenheten, godheten, behaget och méinga andra omistliga
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dygder och foretriden, hvilka prydde den foregiende tidens
qvinnoideal — det #r finnu lingt ifrdn klart.

Vi inbjuda imellertid lisaren att, sedan vi kastat en blick
pa dnnu ndgra nya qvinnogestalter inom den fitaliga svenska
skonlitteraturen for dagen, med oss genomgi nigra af de nyare
norska och danska diktarnes verk for att studera de rika bidrag
de gifva till den nya tidens qvinnoideal och préfva de anmirk-
ningar de dermed framkallat.

Professor Estlander tacka vi for det tillfille att nirmare
belysa virt dmne, som hans uttalande rérande den ifrigavarande
berittelsen gifvit oss. Med glidje upptaga vi ocksi den hogt
aktade estetikerns inbjudan till qvinliga skriftstillave att taga
lifligare del i den vittra kritiken. Dessa hans ord hafva vi
linat pd en ging till motto och till forsvar for var antikritik,
vissa att han skall 6fverse med dennas bristande skolmessichet
och ej missforstd dess syfte. ’

Vi tro med professor K. att det #ir hog tid att qvinnan in-
ligger sitt ord ocksd i dagens litterira sporjsmal, helst som de
manliga granskarne e sillan tala ett sprdk, som hon rent af icke
forstar. Det ir, sisom vi sokt visa, till nigon del hindelsen
med kritiken af A. Kjerfstedts beriittelse, och i innu lingt hogre
grad med en litterir anmilan i samma hifte af Finsk Tidskrift.
Skilnaden mellan qvinliga och manliga granskares uppfattning
af skont och oskont, berémligt eller klandervirdt hos dikt och
diktare har redan mer #n en ging framtridt vid jemforelsen
mellan uttalanden i Tidskrift for Hemmet och andra pressens
organer, och denna skilnad skall i det foljande af vir uppsats
visa sig pd ett stundom ofverraskande siitt *).

*) Hér skola vi blott erinra om Tidskriftens kritik af en Braddons
och ‘Ouidas romaner, hvilken, ehuru motsagd af framstidende tidningars re-
censenter, dock larer inverkat pa spridningen inom de svenska hemmen af
dessa damers fantasifoster. | :

Tidskr. for hemmet. 23:dje arg. G:te hift. , 22
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Frigar man hvad verkan qvinnors deltagande skall komma
att ofva pd den vittra kritiken, svarar professor Estlander: »den
moraliska kiinslan skulle helt sikert vinna derpd» Vi gifva
honom ritt. Dock tilligga vi en férhoppning att véra qvinnor
genom grundliga studier skola tillkimpa sig formiga att i fram-
tiden verka dfven wutom den omedelbara kédnslans omride.
Deras inflytande skall di visa sig éfven pd de estetiska be-
greppsbestimningarne och de lagar, hvilka derpa grundas.

Att var tid ocksd pd detta omride kinner sig hafva ndgot
nytt att frambiira visar sig bland annat af den strid, som pigér
fran idealisternas sida, med Revue des deux Mondes till organ,
gent emot Herbert Spencers och hans anhiingares teori att kon-
stew dr till sitt visende endast en forfinad lek ™).

Om nu qvinnorna géra sig skickliga att inligga sitt ord 1
striden dfven pd detta filt, si torde en af de forsta verkningarne
deraf blifva, om e ett wupphafvande af skilnaden, si dock
en visentlig omldggning af de gamla rdgdngarne mellan det
goda och det skona, eller hvad professor Estlander kallar de
moraliska och poetiska intressenas omraden.

Att i all 6dmjukhet scka hos oss forbereda ett sidant »stor-

skiftes, m4 vara en uppgift for olirda granskare, sidana som

Esselde.

*Y Le plaisir du beaw et le plaisir du jew, d’aprés I'ecole de 1'éyulo-
tion, par M. M. Guyau. Revue des 2 Mondes, 15 Aug. 1881.
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26. Minnesrunor.

I

Olof Eneroth.
1825—1881.

Moderns barndom, »glad nog», delad mellan lekarne och
franska vocabulairen, kront af ett »Temple de Damitiés, 1 cha-
térsém, fattadt i glas och ram. Senare, hemmet upplost, fa-
miljen splittrad, prestinnan i »Temple de I'amitié» anstild som
hjelp i ett tarfligt landthus.

Afven hir olycka, dod, nod. »Hjelpens, slutligen upphojd
till fru i det fattiga huset.

Mannen, bruten i fortid af bekymmer och plagor, efter
négra ar befriad af déden; modern pa bar backe med tv& barn.

Inflyttning till hufvudstaden; ett enda litet rum, tréngt
och tungt; inga sippubblor mera, dterspeglande for glada barna-
ogon det vida landskapet, inga gryn att stro for tittingarne,
ingen sing mer om »guldmanig fine». Nyckelharpan, klaveret,
allt, utom »Temple de I'amitiés, sildt pa auktionen. Ljusstop-
ning forsokt som inkomstkilla, men befunnen dertill obrukbar.
“Gossen, redan af modershand invigd i A-B-C-bokens och tup-
pens hemligheter, nu 6fverlemnad till »knaster(Lankaster)-
skolan», raskv flyttad frin tabell till tabell, slutligen exami-
nerad med premium, och hiindelsen firad med en nattlig rodd-
fird pd en gammal svartsjolandseka. Barnet vaknande om
morgonen i mors kni: leende pd mors ansigte; solsken pé
vattnet; kiinsla af panyttfodelse i barnets sjil.

Mor aterflyttad ut pa landet att med ladugirdsarrende
fortjena brod for barnen och sig sjelf. Gossen qvar hos mor-
mor 1 staden. Skolgingen fortsatt, da och da afbruten af
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herrliga utfirder till mor, i kappslidan pd julforet, eller bland
tomma mjélkbyttor i sommarekan.

Efter ett par ar allt dnyo pd samma punkt; rummet 1
staden lika tungt; mor aldrig mera glad; inga slidfirder och
bétresor, ingen kalfdans och inga pannkakor mera. Skolan
gossens hjelp; vifstolen moderns.

Med véren bittre dagar; besok af stormin, J. Wallin och
Wannqvist; upprittande af ett hem for vanvirdade barn; mor
antagen att forestd flickafdelningen. Familjen silunda pd gron
qvist; d. v. s. tak ofver hufvudet, en portion mat lika med
de vanvirdades och 100 rdr 1gs i 16n. Gossen i storskola,
méinga bekymmer men goda framsteg.

Elfva ir gingna under triget, rastlost arbete. Mor sjuk,
tillfrisknad, men aldrig ung mera; gossen skickad att silja
hennes afklippta harflita, sex qvarter ling, till Ewmilie Hog-
qvist; efter den betan invigd i mors hushéllning. Lénen
hojd med 25 kronor. Barnen uppvuxna, det enda rummet allt
tringre, den enda matportionen allt knappare. Sonen, vid 17
ar, shvarken wvuzen eller fostrad ‘till sjelfforsovjuings. Enda
onskan att framgent {4 vara tillsammans. Utviigar linge fifingt
sokta. Slutligen mor af 17-dringen ofvertalad att soka plats
som skollirarinna 1 Upsala; efter ménga svérigheter ansskan
skrifven och mot formodan beviljad, flyttningen foretagen,
familjen &nnu en ging »pi grén qvist.

Skolherrarnes fordran, inskrankt till godt hjerta och starkt
talamod, till fullo fyld; sungarnes mer och mer kiira for lira-
rinnan; hemmet rymligt, ljust; eget kok, eget hushdll; mor
séllsamt foryngrad. Sonen vid hemkomsten helsad midt i
barnskaran med en kyss, stumt intyg om mors lycka. »Flickans,
fostrad att hjelpa till. Efter 17 &r en liten loneforhojning; vid
25:te dret ett hemligt tjenstejubileum i form af kaffekalas.
Till sist »den olirda liremoderns» historia, fortiljd af sonen,

med fsljande inledningsord:
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Gud vare lof, du moder huld,
Att dig dnnu jag dlska far,

Och att jag s& med hvarje ar
Far liksom dlska af min skuld.

»Jag misstager mig vil ej, om jag tror att barnets historia
ifven #r moderns», siiger beriittaren af den hiir i fa drag an-
tydda lefnads-sagan, och med samma ord kunna vi ursikta
att vi hiir 1atit modern taga si stor plats 1 minnesrunan ofver
den bortghngne sonen. Tidskriftens gamla vinner hafva si-
kert i beriittaren igenkiint vir gamle virderade medarbetare,
den nu nyligen aflidne Olof Eneroth, ur hvars rorande upp-
sats »Mors historia», (Tidskr. f. Hemmet 1l:te &rg.), ofvan-
stende idr hemtadt.

Nigra fi data skola vara nog att fullinda den i moderns
historia invifda sagan om Eneroths barndom och forsta ungdom.

Student vid 18 ar. Sex Ar senare filosofie kandidat med
bruten helsa. Naivetet och djupsinne, idealism och realism,
fromhet, och fritinkeri i sillsam férening, bildande en rik men
aldrig harmoniskt klar sjilsgrund.

Studier 1 litteratur och poesi. Forsok till poetisk pro-
duktion. Resor 1852, 53 i Frankrike, Spanien och Brasilien.

Af anlag och naturkirlek dragen till tridgirdskonsten.
Promoverad fil. doktor 1854; samma dag antagande plats som
frivillig hos en handelstridgardsmiistare.

Tradgardsodling och naturférskéning studerade som konst,
g, 1
omliggning och nydaning af triiddgirdar och parker pi stérre

praktiskt och teoretiskt. Studiet tillimpadt i undervisnin

herresiten, vid jernviigsstationer och bostillen. Den vunna
kunskapen och de sjelfstindigt tillkimpade &sigterna framlagda
i en mingd skrifter for bildade lisare s& vil som for allmogen.
Slutligen ett storre verk, det forsta i sitt slag i Sverige och
erkiindt fortraffligt: Handbok ¢ Svensk Pomologi, med talrika
firglagda afbildningar, utgifvet med statsunderstod.
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I bredd med denna hufvudider af en rik verksamhet,
andra af olika art, men med samma rikming pd ett fosterlindskt
mal. Si skrifter om folkskolan och wndervisiiysvisendet,
om forsvaret, om skolvdrden, om jordbrulet.

! samband hirmed varma, viickande uttalanden om guin-
nans wppyift for loswengen af fosterlandsha fragor. Studier ¢
Wtteratur oclh konst; diliter, belonta af' Svenska akademien;
kuttwriisioriska arbeten, reseskildringar m. m. Hirjemte vid-
strdckt brefvexling med framstidende samtida inom och utom
landet; rika anteckningar och outgilna poetisha uthast. *

Offentliga erkinnanden, guldmedaljer frén utlindska for-
eningar, ordenstecken; sist arlig pension af Svenska akademien.

Under all. denna, halft fria, halft ofria inom eget brost
stingda strifvan, kroppens krafter undergrifda af ohelsa, sjilens
af ett sjukligt lynne; hjertats lif tirdst af en underlig bland-
ning af sjelfférsakelse och sjelfomsorg, brinnande mennisko-
karlek och dystert rufvande ofver dev egna jaget, allt fore-
nadt med ett grinslost, och derfor kanske aldrig tillfredsstiilds
behof af kirlek och medkinsla.

En stort anlagd, men i fortid bruten kraft, miktig dnnu
i sin splittring af vickande insatser och grundliggande arbete
for tidens stora uppgifter —; 1 myckes en gata for sig sjelf
och sina vinner, dock alltid sporjande efter ljus och tringtande
till harmoni, afled Olof Eneroth efter lingt lidande i Upsala,
1 det fridfulla hem der »mor» nira 40 4r forut, och dottern
efter henne, »kommit pi gron qvists.

Sjelf aldrig kiinnande sig ritt sund eller fullt lycklig,
gjorde Olof Eneroth mycket for att bereda 4t kommande
slagten en friskare mera naturenlig utveckling, och dermed
att at fosterjorden dana kraftigare mera upplysta odlare, it
fiderneslandets framtid hégsinta och offervilliga barare.

Heder och tack at den drlige arbetaren!

*
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Af Olof Eneroths i tryck utgifna skrifter ma hir nim-
nas de vésendtligaste.

Pradgardsbok  for allmogen, hvilken 1867 wutkom i fjirde
upplagan. Pradgdardsodling och naturforskiningskonst (3 hiften, 1857,
1859 och 1863), Om skoltrddgirdar och semininaritridgdardar (1862,
3:dje uppl. 1865).  Om Sveriges frukitridsodiing samt om all-
mdnne [ruktutstallningar (1862) m. fl.  Handbok © svensk pomologi
(1864—066), hvars senare del innehdller en »Svensk pomona eller Be-
skrifning oOfver ddlare, i Sverige pa fritt land odlade trddfrukter och
frukttrid», med till en del firglagda afbildningar. Bidrag till Ewro-
pas Pomona vid dess nordgrdns. Bihang till Svensk Pomona. Po-
mologiska anteckningur efter undersokning af prof-ymp[frukter & omkr.
800 wvarieteter fran Buropa och Norra Amerika 1862—75. Om
Stadsparker. Om menniskans sedliga fovhdllande till naturen. Vira
kyrkogardar.  Om  follskolan ¢ Sverige, fyra sirskilda afhandlingar,
af hyilka den tredje i ordningen belonades med ett af Gefleborgs lins
landsting utfist pris och utgifvits i tre upplagor. Om det gamla
skolsystemets faror, i tidskriften sFramtideny. Tre athandlingar Om
Jollundervisningen © Sverige (1868), Quinman och skolvarden (1869)
samt  Om  barnets rdtt att icke lida vald @ religidst-dogmatiskt hin-
seende (s. 4.). Ole Vigs betydelsefulla verksamhet. Fér hemmet och
skolan utgaf han 1871 en fortvifflig samling Svenska sdnger och
visor jemte ett wrval danska och norska, forsedd med en inled-
ning, som innehdller uppslag till en verklig reform af singens be-
handling inom skolan. Literatur och konst, 2 hiften »studier» (1860
och 1876). Herregdrdar wuti Sodermanland. Holland. Nagra drag
till en kulturbild (1860). Folkskolan, dess dndamdl, medel och verk-
wingar jémte ofversigt dfver folkskolans stdallning i Sverige och Norge
samt andra kristna ldnder (1867). T Tidskrift £6r hemmet: Vitalis
poem, 2 drg. Om den svenska quinnan i forkdllande il hemmets
yttre ward och forskoning, érg 4. [ Melville house, poem, irg. 4.
Quinnan, poem, rg. 5. Under Musik, poem, irg. 6. Fredrika Bremer,
uekrolog, drg. 7. Quinnan och folkskolan, arg. 7. Laboulaye, arg.
9. Quinnan  och jordbrulets betryck, arg. 9. Om quinnans mensk-
lighet och den s kallade humanistiska bildningen, drg. 9. Quinnan
och fosterlandets forsvar, drg. 10. Mors historia, frg. 11.

Sedan detta skrefs har det blifvit kiinds, att Olof Eneroth,
till allas forvining, egt ett samladt kapital af mer dn 60,000
kronor, hvilket han testamenterat till Stockholms hogskola,
med foreskrift att rintan skall tillfalla systern under hennes
lifstid. En mindre summa har han éfverlemnat till en under-

stodsfond for ynglingar och jungfrur frin Sifstaholms gods,
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hvilka ¢nska bevista nigon folkhégskola. En samling bref
och handskrifter har han 6fverlitit till Kongl. Biblioteket, med

foreskrift att de fi oppnas 25 ér efter hans dod.

27. En fangvardsanstalt under qvinlig styrelse.

Fangvardsstyrelsen 1 Massachusetts har nyligen utgifvit
en redogorelse for den anstalt for qvinliga fangar, som nu i
ofver tre 4r varit i verksamhet i denna stad. Detta fingelse ér
miirkligt derfor att det uteslutande forestds och skotes af
qvinnor. For ett ar sedan lemnade forestandarinnan, Mrs
E. C. Atkinson sin plats; hon hade dé forestatt fingelset énda
sedan det oppnades. Samma dag blef Dr. Bliza M. Mosher
utnimd till forestdndarinna och insatt i sitt embete. Till styrel-
en hora dessutom, en likarve, Miss Lucia M. Hall, M. D.,
en sjilasorjare, Miss Susan P. Harold, och en lirare, Miss
L. E. Dodge. Femhundratio fangar hafva virdats 1 anstalten
under forra drets lopp, och 1,917 sedan féngelset bérjade sin
verksamhet.

Nir denna fangvirdsanstalt forst upprittades fanns, med
undantag af ndgra smirre inrdttningar, ingen med samma syfte 1
hela landet. Det géllde dé icke blott att inéfva tjenstepersonalen, :
utan att bestimma hela planen for ledningen af fingarnes ar-
bete och uppfostran. Systemet méste i alla dess olika punkter
forsoksvis profvas, och i foljd af bristande erfarenhet miste
méinget forsok géras mer #n en ging. Nu gér arbetet bra
efter den faststiillda planen, och tyckes mer egnadt att for-
biittra dem, som #ro miktiga en forindring till det bittre, in
nigot, som forut blifvit forsokt. Denna forindring vill man
framkalla genom tre stora medel — arbete, uppfostran och
guds-frulitan, — och si vigtiga én de tvd senare iro, skulle
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de likvil foga utritta utan det forsta och utan den stindiga
tillsynen och deltagandet fran bildade personer af fangarnes
eget kom, hvilket har en underbart god inverkan.

[ en foregiende redogorelse for denna anstalt, som vi
hafva list, talas om de utmi‘u‘kt-avanordninga.rne i fingelset,
som gifva det prigeln af ett hem. I alla rummen finnas lef-
vande viixter och blommor, hvilka fingarne snart lira sig dlska,
och minga af sofrummen prydas af taflor eller minnesgifvor
af vinner, de forra vanligtvis bilder af barn eller scener ur
det husliga lifvet. Féingarna sysselsiittas mest .med somnad,
och andra handarbeten samt tviittning och inom hus forefallande
goromél; men éfven allt arbete utom hus och {61 tridgirdens
vird forrittas af dem, och hafva det bista inflytande pa deras
sinnen.

Utom {férestindarinnan, likaren, sjilasorjaren, vice-fore-
stdndarinnan och lirarinnan, finnas der en skrifvare samt femtio-
fem tjenarinnor och qvinliga bitriden. De enda min, som
finnas p# stillet dro skattmistaren, maskinisten, eldarne, tre
vaktkarlar och sex andra karlar p4 underordnade platser. Fére-
stdndarinnan har 1,500 dollars 1 &drlig lom, sjilasérjaren och
likkaren 1,000 hvardera.

Storsta delen af fAngarne har blifvit insatt for brott mot
allmiinna ordningen, sésom dryckenskap, losdrifveri och sysslo-
loshet; 46 hafva skickats i fingelse for brott mot person cller
egendom; och ett stort antal, eller 112, {6r brott mot sedlig-
heten. Da fiingelset forst dppnades var i medeltal f'éingelsctide-n
sex ménader, men efter 1880 kan ingen qvinna siindas till denna
forbattringsanstalt pd kortare tid in ett 4r, hvilket gifver mye-
ket mera utsigt att kunna viinja brottslingen vid sjelfbehersk-
ning och ett arbetsamt lif. Meningen fr att, si vidt mojligt,
lira qvinnorna sidant arbete, af hvilket de kunna hafva nytta
di de blifva frigifna. Tvittstugan, sy- och stickskolorna, samt
de olika grenar af hushillsbestyr, 1 hvilka fingarna (Teltaga,
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satta dem 1 tillfille ate forvirfva skicklighet 1 en eller flere
af dessa sysselsittningar. Anstalten har dfven en god lis-
skola, som mycket intresserar fingarne, samt ett fortriffligt
bibliotek, hvilket flitigt anlitas. Af de fingar, som forra dret
ditfordes kunde 133 hvarken lisa eller skrifva, men af dessa
voro endast tre Amerikanskor, ett forhallande hvilket bor till-
skrifvas detta lands utmirkta folkskoleviisen.

Religionens inflytande anses mycket verksamt {6r fingar-
nas forbattring.  Sjilasorjaren #r en af de fornéimsta med-
lemmarne af styrelsen och tillsittes af guvernoren; hennes
enda dliggande 4r virden om fingarnes sedliga och religivsa
lif, hvarat hon #fven egnar hela sin tid. Den dagliga guds-
tjensten 1 kapellet bestir af bibellisning, bon samt séng af
fangarna; om sondagarne #r gudstjensten mera fullstindig och
innefattar #fven en predikan. Féangarne uppfora sig alltid
lugnt och vérdnadstullt i kapellet, och den dagliga gudstjen-
sten har pi dem ett godt inflytande; dnnu mera vilgorande 4r
dock sjilasorjarens verksamhet, nér hon gér frin cell till cell
f6r att trosta, rada och undervisa om andliga ting. Hon del-
tager ¢j 1 den yttre ordningens uppritthillande inom fingelset;
hon intager en aldeles sirskild stillning ull fingarne, hvil-
ket stirker heunnes inflytande, hvarjemte hon kraftigt under-
stodjes 1 sitt maktpdliggande arbete af de andra styrelsemed-
lemmarna.

Det ar blott ern mening om Mrs Athinsons, den forra
forestandarinnans limplighet for sin plats. Hon hade «en
orubblig tro pd att det goda skall kunna besegra det onda, och
att #afven det hardaste hierta, det mest forderfvade sinne ér
kinsligt for vinlighet» Ett af hennes strifvanden var att ge-
nom  medverkan af damer, som voro intresserade for saken,
soka skaffa goda och sikra platser at fingarna nér de lewnat
anstalten, och hon erhéll ménga uppmuntrande redogérelser

fran dessa medhjelperskor.
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Féngvardsstyrelsen, bland hvilken mirkas namnen pi tvd
qvinnor, har samma ritt att frikiinna personer, hvilka for en
eller annan orsak blifvit insatta 1 denna forbittringsanstalt, som
styrelsen 1 de engelska grefskapen att frikiinna fingar i kor-
rektionshusen; — i bida fallen r det en fullkomlig frikiinnelse.
Denna lag anses dock icke tillfredsstillande, och forra aret
frigifvos blott tre fingar. T ett af dessa tre fall skulle den
fangnas make med sin familj lemna staten och onskade f&
henne med sig; i det andra stannade hennes make, en heder-
l‘i.g sjokapten, blott for nigra dagar i staten, mellan tvid resor,
och ¢nskade fora sin hustru till ett gods hem i en annan stat;
den tredje fingen, som blifvit insatt for «ett sysslolost och
oordenthigt lefnadsiitts, frigafs f6r att gifta sig med den man
som vilsefort henne.

Féngarne indelas efter sitt uppférande. Nir en qvinna
forst sittes in i fingelset, kommer hon in i andra afdelningen;
det finnes en ligre dit hon kan nedflyttas for dalige uppfo-
rande och tvd hégre, i hvilka hon kan flyttas upp om hon
uppfor sig vil. Asskilliga foretriidesrittigheter tillkomma den
hogsta afdelningen, och ingen finge, som ej kommit upp deri,
far utackorderas utom fingelset. Detta system har haft myc-
ket goda féljder, ty fingarne éro ifriga att blifva uppflyttade,
och i synnerhet att fa lindring i sitt straff genom att bort-
lemnas till familjer. Styrelsen har pd detta sitt skaffat plat-
ser 4t sextiodtta fangar, och af dem hafva endast atta svikit
det fortroende man haft till dem. De flesta af de aterstiende
hafva uppfors sig berdmvirds, och minga af dem stanna fort-
farande qvar hos de familjer, som mottagit dem, och gifva de
verne. Styrelsen bemodar sig att utvilja familjer, hvilka in-
tressera sig for fingarnes vilfird, vilja géra si mycket de
kunna for dem, och tiligt fordraga deras ofullkomligheter. En

ung (vinna, som lemnade fiingelset for nira ett ar sedan, skrif-
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ver, att hon med hvad hon fértjenar, icke blott foder och
klader sig, utan afven kopt sig en symaskin, hvilken hon af-
betalar med fem dollars i méinaden. En annan frigifven har
'uppehﬁllit sig genom att arbeta vid en trddfabrik, och anvin-
der ofverskottet pi hvad hon fértjenar till samma dndamal
som den foregiende; en tredje, som efter sin frigifning varit
i tjenst, skrifver att sedan hon kopt alla klider hon behofver
for det nirvarande, amnar hon skaffa sig en sparbanksbok och
deri insdtta sina besparingar.

»Vi hafva sa utforligt redogjort for denna forbattrings-
anstalts framging», siger den engelska tidning, ur hvilken
vi hemtat dessa uppgifter, semedan den var den forsta af sitt
slag. I Amerika har man énnu blott delvis tillimpat prineipen
om de qvinﬁga fangarnes wuteslutande stillande under vard af
personer af deras eget kom; men det vore onskligt att experi-
mentet kunde fullstindigas. Ingen som list om Elisabeth
Fry's lifsverksamhet kan betvifla det underbara inflytande, som
en bildad kristen qvinna kan vinna ofver den mest ofver-
gifna, mest fornedrade af sitt eget kon, ett inflytande langt
storre in nigon mans. Det gifves ett sitt att undvika det
sarande “och att visa deltagande och vinlighet, som blott en
qvinna forstér, och hvilket miktigt skulle bidraga till att upp-
rvitta de olyekliga qvinliga brottslingar, som befolka vara
fangelser. Séidana férestinderskor och gvinliga likare, bitradda
af foérstindiga och dugliga tjenarinnor, och imed hjelp af T"e
Ladies’ Discharged Prisoners’ Aid Societies for att fortsiitta
deras verk utanfér fingelsemurarne, skulle, det tro vi sikert,
gora mycket for brottslingarnes verkliga forbattring och for-

minska antalet af dem, hvilka dterkomma till fingelserna.»

it Sy



28, Lucretia Mott.

Vi skola hir meddela nigra biografiska data rérande en
af dessa qvinnofrdgans misskénda pionierer, hvilka en virde-
rad medarbetare i foregiende hifte egnat en vemodig vordnads-
betygelse.

Den tredje Januari 1793 foddes pi den lilla 6n Nantucket
i Nya England, Lucretia Coffin. Hennes far var skeppare,
hennes mor en sligting till Benjomin Franklin. Ar 1804
flyttade familjen till Boston, der Lucretia erholl sin uppfostran
1 en qvikarskola, till hvilken sekt hennes féraldrar bekiande
sig. I samma skola blef hon sedan lirarinna, men dterviinde
1809 till sina forildrars hem for att i sitt adertonde dr gifta sig
med James Mott frin Newyork. Denne blef fadrens kompan-
jon, men deras rorvelse gick under i foljd af krisen vid kriget
1812 da afven fadren dog. Mrs Mott blef dé & nyo lirarinna
och sedan ifven predikant for Hicksite-afdelningen af qvii-
karne. Vid den tiden bérjade hon deltaga i rorelsen for slaf-
varnes frigorelse. Hon var en af grundliggerskorna af qvin-
nornas anti-slatveri-forening, och besorjde der befattningen af
korresponderande sekreterare. Fran 1865 till féreningens upp-
losning 1870 var hon #fven dess ordférande. Hon var i verk-
samhet for den saken under 40 ar, gjorde tusentals resor,
stiftade foreningar, holl foredrag, och upptridde till och med
oforskriickt i sjelfva Syd-staterna. Ar 1840 for hon till London
som den pensylvaniska anti-slaf'véri-f'éreningens delegerade vid
det universella motet af motstdndare till slafvisendet; men
mdtet wigrade wmtrdde @t damer och hon kunde siledes ej full-
gora sitt uppdrag. I rorelsen for frimjan af qvinnans rittig-

heter, triidde hon forst ar 1848 i forgrunden, da hon i forening
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med den beromda fru Elisabeth, Cady Stanton i Stneca Fells,
Newyorlk lat anordpa ett méte i denna friga.

Nykterhetsvisendet och éfven agitationer for en allmiin
fred funno ifrigt understéd hos henne. Hon deltog 1866 i
stiftande af Pennsylvaniens fredsforening och var under flera
Ar dess ordférande. Denna sillsynta qvinna intresserade sig
ifven for arbetarfrigan, och #nda till sitt sjuttiosjunde lefnads-
ir hiingaf hon sig it alla dessa offentliga angeligenheter med
en ifver och energi, som man vil aldrig forr sett hos en
qvinna.

Forst under sista dren af sin lefnad drog hon sig tillbaka
frén det offentliga lifvet for att, som hon sade, »éfverlemna
fortsittandet af sitt, for s& linge sedan borjade verk &t yngre
hiinder och lifskrafticare hjertans. Tio &r senare, den 12. No-
vember 1880, dog Lucretia Mott vid dttio &rs &lder, pd sitt
landstdlle niira Philadelphia. Hennes drliga kavaktiir, hennes
hiinforelse for sin lifsuppgift, hennes synnerligt humana visen,
och hennes stora talang som talarinna erkiindes frin alla sidor,
om_ ocksd hennes agitationer 1 slaf-frégan, hennes arbete for
qvinnans frigérelse och hennes striifvanden for nykterhetens
frimjan, hade ménga motstindare.

S4 langt den tyska tidning, hvarur vi lénat ofvanstiende.
Att den #dla qvinpan lidit for sina dlsklingsidéer och varit
misskiind af deras motstdndare, dr nog sikert. Men om det
kan kallas lycka att ej blott, enligt den vises énskan, & till
skiinks »en stor tanke att man vid den mé virma sig och sedan
do», utan att fi egna hela sitt lif 4t denna tankes genomforande,
och innan man dér se honom i en riktning fullstindigt hafva
segrat, i en annan vara pé god viig till seger, da méste Lucretia

Mott hafva varit en af den nya verldens lyckligaste qvinnor.
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29, 'Post festum.

Kiraste Signe!

»Bittre sent dn aldrigy, detta gamla ordsprik sitter jag
till motto pd mitt bref, di jag nu sent omsider gir att ge dig
ndgra lingesedan utlofvade meddelanden om de storartade
festligheter, hvarmed hésten invigdes i vir vackra hufvudstad.

Som tiden ir knapp och dmnet vidlyftigt, griper jag det
an utan vidare férberedelser.

Ville jag likval nu féretaga mig att beskrifva kronprins-
parets festliga intdg i den statligt smyckade staden, skulle jag
i sanning goéra mig skyldig till en dfverloppsgerning, ty kunna
beskrifningar dskiadliggdra nigot sddant, bor ditt kunskapshegir
i denna riktning redan hafva blifvit fullkomligt tillfredsstildt.
Enligt mitt enfaldiga formenande méste man dock, for att fa
en ratt forestillning derom, sjelf hafva varit med i den bél-
jande menniskomassan, alltifrin den stund, dd Skéldmén, om-
svirmad af orikneliga farkoster, frin rikt flaggprydda ang-
bitar till ansprikslésa jullar, som kilade emellan dem pa alla
hall, gled in pa Riddarholmsfjirden, i en omgifning, der konst
och natur rickt hvarandra handen fér att gora den forsta an-
blicken af den festpiydda staden s hinférande skén som moi-
ligt, méste man hafva hért kanonernas din och mingdens ju-
belrop, sett det unga fursteparet under synbar rérelse vinligt
helsande gora sitt intdg, ej blott mellan vajande fanor och
gronskande guirlander, vapenskoldar och segergudinnor m. m.
utan ock mellan en rérlig, brokig mur af tusentals hootids-
kladda 4skédare, som vilkomnade det med viftningar och

blomsterregn, till dess den intagande bruden slutligen var
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bokstafligen inbiiddad i blommor, bland hvilka lyste en méingd
band i de badiska firgerna. Det var som hade den aftigande
sommaren samlat allt hvad som #nnu dterstod af dess blom-
storskatter, for att dermed helsa den till sina forfiders land
aterbordade Vasadotterns ankomst till den stad, der hon skulle
finna sitt nya hem i samma borg, som en ging hiignat deras
vagga. Kunde man hafva list i den unga furstinnans hjerta
alltifran det Ggonblick, da hennes fot forst betridde hufvud-
staden, under det tidsforlopp, da hon vid sin utkorade makes
sida langsamt tigade fram -genom den jublande mennisko-
skaran och till den stund, di hon vid slottsbacken angeniimt
ofverraskades vid dsynen af kira, villbekanta bilder eller vid
intridet i sina egna rum hiinfordes af den herrliga tafla, som
frén “dess fonster utbredde sig for heunes blickar, visst skulle
man der hafva funnit en mangfald af skiftande kinslor, sam-
mantriingda i de enkla orden: »allt dr dr innu som en drom.

Har jag ej vigat inlita mig pd nigon beskrifning af huf-
vudstadens utsmyckning vid fursteparets intig den -1 oktober,
si dristar jag in mindre goéra det betriffande dess fcstligd ut-
seende under aftonens lopp. For att gifva ett, om ock blott
svagt, begrepp om det pi en géing mystiska och blindande
skidespel, som hinryckte dskddarne, dé deras blickar frin de
praktfullt illuminerade husen, statyerna och broarne irrade till
dterspeglingen deraf i den morka, hemlighetsfulla boljan eller
foljde de trollska lyktbloss, som hastigt rorde sig af och an
derps, behofde man hela den bildprakt, som utmérker Oster-
landets sagoberittare. Och for att ritt kunna skildra det stét-
liga fyrverkeriet med dess guldregn, blomsterraketer, strilande
af alla regnbigens firger, bomber af guldmoln, raketkistor,
som med blixtens hastighet forbytte aftonens morker till kla-
raste dagsljus o. s. v., borde man doppa pennan i eld och
lagor, si att det sprakade och gnistrade omkring den. Som

intetdera stdr mig till buds, lemnar jag 4t din egen fantasi att
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utfylla hvad jag endast miktat antyda. Det basta af allt var
dock, att inga olyckshiindelser kastade dystra skuggor pa dagens
lysande taflor, inga missljud stérde harmonien i det helas
skonhet, inga yttringar af klander eller missndje blandade sig
1 det allminna jublet.

Nir kiinslostriingarne blifvit spinda tll det yttersta, nir
en rad af festligheter lemna efter sig ett tillstind af trotthet,
att ej siga forslappning, helsar man med én storre till-
fredsstillelse @n vanligt hvilodagens stilla irid. Ehurn jag
visst ej har négra authentiska bevis pé att denna sinnesstim-
ning ej var frimmande for féremélen for alla dessa hogtidlig-
heter, det unga fursteparet, forestiiller jag mig dock, att det
var den hos dem férherrskande, nir de intridde i den till
gudstjenst invigda helgedomen inom konungaborgens murar,
for att med forsamlingen instimma i tack for all atnjuten
lycka och vilsignelse, i bon for de kommande dagarnes minga
skiften, 1 pris och lof till all god gifvas gifvare. Visst ér
det formitet att tilltro sig formégan att lisa i andras hjertan,
och dock kan jag ej betvifla att de héga personerna sjelfva —
jag menar den kungliga familjens alla medlemmar — voro
lika djupt gripna, som ndgon af oss andra, af den innerliga
andakt, hvilken den hogtidliga akten i sina skilda former var
cgnad att framkalla, och som #n 4terljod i de manliga, klang-
fulla roster, hvilka frin altaret messade vara vilbekanta kyrko-
béner, dn stirktes af de behjeriansvirda férmaningar, som med
ofvertygelsens kraft och virma uttalades frén predikstolen, der
barnasinnets 6dmjuka tro och fortrostan framstéildes sdsom hojd-
punkten af lifvets vishet, eller slutligen framklingade i den
hérliga lofsingen, hvilken manade alla jordens barn, de stora
som de ringa, att gifva Gud allena dran. Niir jag nu hiirtill
ligger den stimningsfulla hymn, som kapellmistaren Norman

» komponerat for tillfillet, dr jag ofvertygad om, att du delar

Tidskor. for hemmet. 23:dje érg. G:te hift. 25
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min &sigt, att denna insats i de ménga glinsande festerna hade
sin stora vigt och betydelse.

Pi festprogrammet forekom vidare promenaden pd Djur-
girden, hvilken forsiggick pé e m. samma dag och, 1 san-
ning, tog sig storartadt ut, der den kungliga cortégen, be-
stiende af tolf eleganta ekipager, forspinda med sttliga
histar, framtigade mellan obfverskidliga skaror af hégtids-
klidda menniskor, som tillkinnagifvo sina sympatier medelst
blomsterkastning, viftningar och hurrarop. Vid ankomsten
till Djurgdrden helsades den af en lysande skara unifor-
merade officerare till hist och efterfoljdes snart af en odnd-
lig rad af vagnar, der man sig blomman af hufvudstadens
beaw monde, och si fortgick det gemom den vackra parken,
6fver hvilken vi Stockholmsboer med skil dro stolta, men for
hvilken naturen gjort si mycket och konsten si litet. I dess
oréna sommarskrud hade hésten nu blandat sina rikare farg-
skiftningar, och den sjunkande solens strilar lekte kurra gomma
mellan lofmassorna och dallrade pd vattenspegeln, som allt-
emellanat framskymtade, samt ofvergjoto med sitt forklarande
skimmer si val foreméalen for allas blickar, landets fader och
hans hoga gemil, kronprinsparet och de unga prinsarne, som
ock den boljande mingden, hvilken rérde sig omkring dem i
brokigt virrvarr. Det var ett hinférande skidespel, som man
sent glommer, men slutet deraf var niira att blifva ett in mer
oforgitligt sorgespel.

For det lifliga blodet hos kronprinsens unga histar hade
redan en stunds vintan pa borggirden synts for ling. Gerna
hade de derfér sedermera velat visa hvad de formédde och
med lust och mod ilat framdt i raskt lopp, men, tyglade
af kuskens kraftiga hand, tvingades de att iakttaga det de-
corum, som omstindigheterna fordrade. Folkvimlet, sorlet,
hurraropen, blomsterprojektilerna, allt detta i forening ver-.

kade dock si uppeggande pi de eldiga springarne, att den
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aterhéllande kraft, hvilken ville ligga himsko pa deras ifver,
mer och mer retade och oroade dem. Kusken, som mirkte
detta, greps af stigande fortviflan, allt efter som han kiinde sina
armar sméningom férlamas och forutsig, att det Ggonblick ej
var afligset, di han ej lingre skulle forma hélla de ystra ha-
starne, hvilka otvifvelaktigt snart skulle rusa framat i vilds
sken. Bleknande, med &ngestsvett i pannan, hviskade han nigra
ord till den bredvid vagnen ridande hofstallmiistaren. Denne
forlorade ej ett ogonblick att underritta konungen om den
kritiska stillningen, kastade sedan om sin hist, si att han
kom midt f6r kronprinsparets vagn och fattade med bida héin-
derna i betslet pi den otiligaste af de frustande springarne.
Allt detta forsiggick pd kortare tid #n som fordras for att be-
skrifva det, men dessa minuter voro af dngestfyld vigt, och
mer dn ett hjerta slog hogt af oro for den slutliga utgéngen.
Man lyckades dock lugna det uppskrimda djuret, kusken fick
tillfille att hvila och Aterhemta sig, det olycksbadande inter-
mezzot medforde inga svirare foljder, och modershjertat gaf
sin, rorelse luft i ndgra varma ord, uttryckande erkinsla for
den, hvars sinnesnarvaro otvifvelaktigt afviirjt en hotande olycka.

Men jag tycker mig se ett uttryck af otilighet pa dit
ansigte och miirker att du, oaktadt din sansade alder, dock
lingtar att hora nigot om galabalen, glanspunkten i alla dessa
fester. Dock hwad skall vil jag beriitta dig.hirom, som ej
blifvit sagt manga génger férut och vida bittre in jag det formar?

Muaas, tw Uas voulu, Georges Dandin, och jag skall for-
soka att gora dig till viljes. Folj mig da uppfor den prik-
tiga slottstrappan, der vi se en mingd herrar, bide med och
utan uniform, skynda forbi oss, under det damerna, hindrade
af en klidedriigt,*som himmar deras rorelser, langsams striifve
uppdt. Ménga bland dem, insvepta i stora kappor och med
pucklar bade hiir och der, piminna om sagans skéna prin-

sessa, som forst framtrider under trollpackans forkladnad, for
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att, sedan den blifvit afkastad, f6rvAna och tjusa genom elegans
och behag. Med dem taga vi af till konungens och drott-
ningens enskilda vdning, blifva vittne till den mirkliga meta-
morfosen, glida genom biljardrummet, den vackra pelarsalen,
den stitliga sammetssalongen, betyga vér vordnad for ofver-
hofiniistarinnan och sluta oss sedan till den lysande skaran i
drottningens galleri.

Vore det nu tid och tillfille tlll sddant, skulle jag gora
dig uppmiarksam pé de viirdefulla taflorna, den vackra de-
koration af utsokt Sévresporslin, som pryder midtelpartiet, de
intressanta familjportritterna, med mycket mera viirdt att be-
skdda och beundra, men vi férblindas hir af blixtrande 6gon
och gnistrande diamanter, blifva yra i hufvudet af frasande
siden och, hvad virre dr, snafva oupphérligt pa de linga sli-
pen, samt éro i fara att forstéra deras dyrbara spetsgarne-
vingar. Bist derfor att halla sig vackert stilla och i tysthet
gbra sina lakttagelser. ;

Viintans stund blir dock ¢ ling, ty de kungliga damerna
iro punktliga och cour'n bérjar. Ceremonimistaren har redan
ordnat de linga raderna efter rang och anciennetet, der hvar
efterkommande uppbir sin féregingerskas slip, och défilé'n &
i full ging. Vid dorren till réda sammetssalongen far slipet
falla, och man méste nu ensam antriida sin vig for att, kom-
men till midten af rummet, géra en djup nigning for furstin-
norna, hvarefrer man med en kinsla af littnad foérsvinner i
pelarsalen.

Sa fort den besvirliga drigten det medgifver, ilar man
nu uppfor trappan till festviningen, mottages i stucsalen af
konungens férste hofmarskalk och fortsitter vid en kammar-
herres arm sin vandring genom en stitlig file af rum till det
priktiga galleriet, som borjar fyllas af de inbjudna gisterna,
bland hvilka man uppticker ‘manga bekanta. For att ej uppe-

hilla oss for linge pd vigen, skynda vi att forsikra oss om
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en god plats i »hvita hafvets, som strilar af ljus och forgyll-
ningar, och der pi fonstersidan en estrad, med smakfullt de-
korerad bakgrund, betecknar den kungliga familjens platser.
Binkarne rundt omkring salen garneras af damer i den hvita
galadriigt, som ceremonielet foreskrifver, och det iir derfor pi
herrarnes sida man méste soka firgrikedomen, sidan den upp-
trider i de olika uniformerna, fran den skarlakansroda, som
utmiirker diplomatiska corpsens senior, till den enkla svarta
engelska hofuniformen, som &fven har sin representant. Guld-
broderier, kraschaner, stjernor, ordensband i alla mojliga fiir-
ger kunde kanske komma oss att misstinka, att ej heller Adams
soner dro alldeles {ria frén den svaghet, som de foretridesvis
tillskrifva Evas dottrar — detta dock blots i fortroende oss
emellan.  Snart fylles den rymliga salen inda till tringsel,
och der dr ett vimmel, ett sorl, en firgprakt, som bedéfva
och blinda, att ej tala om hettan, hvilken nirmar sig en tro-
pisk temperatur.

Men nu blir rérelse deruppe i salen, frén orchestern
ljuder en festmarsch och det gir en susning genom ming-
den, som fir sitt ustryck i: »de kungliga kommas. Hvar och
en bemdodar sig att fi se en skymt af de hoga personerna,
som med vinliga helsningar besvara de vérdnadsbetygelser
dem egnas. Konungen férer drottningen, kronprinsen sin
gemil, derefter komma de unga furstarne och slutligen den
strilande constellationens mindre stjernor, en lysande svit.
Vill du veta mer om dekorationer och toiletter, sd hinvisar
jag dig till Post- och Inrikes Tidningar for den 4 Oktober.
Jag atnéjer mig med att siga, att det hela var praktfullt och
glinsande.

Men om én denna festens yttre prakt och glans imponera
p& véra sinnen, finnes det ifven deri ett inre element, som
tilltalar vAra hjertan. Det ir den kansla af oférstild lycka,

som sprider sitt solsken 6fver hufvudpersonernas anleten och
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som ¢j forfelar att utdfva ett virmande inflytande pé hela den
omgifvande kretsen. Konungen ror sig som vanligt med liflig-
het bland gisterna, talar med osokt ledighet med represen-
tanter af skilda samhillsklasser, och vet alltid att med fin
takt ansla ‘det for hvar och en bland dem mest lampliga
samtalsimnet. Det dr ej blott den rika, smakfulla. skruden
och diamanternas rena vatten, mot hvilka ljuset bryter sig,
{ramkallande prismans farger, som fasta véra blickar pé drott-
ningen, dd hon allt emellandt gor en ronde, viinligt tilltalande
alla, som befinna sig i hennes vig, men det #r fastmer den
sanna hugnad vi erfara vid att se henne s& frisk och glad,
isynnerhet da vi ihigkomma hur lidande och svag hon var
vid den sista hofbal hon bevistade. Visst forenar ocksa du dig
med mig i en innerlig onskan, att landets hulda moder linge
mitte fa forblifva i ostord besittning af helsa och krafter,
girdeles om jag hviskar 1 ditt 6ra, att hon si gerna anviinder
dem, ej blott att glidja och gagna sin nérmaste omgifning,
men afven att hjelpa och stodja behofvande och olyckliga 1
vidstrickta kretsar, ehuru pd ett sitt, att den venstra handen
gillan far veta hvad den hégra gor.

Men du ville ju héra nigot om festens skonaste blomma,
den unga furstinnan. Vet du, hur hon forefsll mig? Sasom
en halfutslagen knopp af den skona, blekroda ros, som en-
gelsmannen gifvit det vackra namnet maidenblush, widt 1 en
kostbar vas, rikt besatt med ddelstenar. Fangslades blicken
dn ett ogonblick af omholjets praks, uppsokte den inom kort
dter den ljufva blomman, och for dess enkla, okonstlade be-
hag glomde man snart den lysande infattningen. Val blix-
trade pd furstinnans hufvud ett dyrbart juvelsdiadem, men
soligare var glansen i hennes morkbla ogon, och val var fhr-
gen varm och vik i den rodbruna sammetsdrigt, hon bar,
men den forbleknade for den friska, mjella hyn, som pé fullt

allvar gaf ett intryck af ros och lilja. Den hoge svirfadern
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var ej den, som tycktes minst intagen i den élskliga uppen-
barelsen, och di han understundom férde henne omkring, fore-
stillande for henne en och annan af hofvets damer, sig man
henne uppbira sin hoga virdighet med ett osokt behag, som
tillvann henne allas sympatier.

Du vill vidare veta hvilken eller hvilka bland de kung-
liga giisterna det var, som i andra eller tredje rummet kunde
gora ansprik pa att 4draga sig den allmiinna uppmirksamheten.
Ni wvil, jag tror mig véga siiga, att det denna géng ej var
hvarken den svenska grefvinnan, den elegantaste bland de
eleganta, ej heller den spanska markisinnan, hon, som blifvit
kallad den skonaste bland de skéna, hvilka utgjorde attrak-
tionscentern. Det var tvenne storheter i singens verld, tvenne
af dagens mest firade »gudomligheter» — »divors, som det pi
konstspriket heter — hvilka nu gjorde dem féretriidet stridigt.

Den ena uppviixte ringa och obemiirkt pi Smélands ljung-
hedar, men omplanterad i Frankrikes bordiga jordman har
den enkla blomman under dess varmare sol utvecklat sig till
en praktviixt, som tjusar och fortrollar. Eller for att tala utan
bilder: understodd af vilvilliga landsmén, som varsnat den
lilla kringvandrande violspelerskans musikaliska begifning, har
den ansprikslosa torpardottern genom snmille och energi ar-
betat sig framdt och uppit till samhillets hojder, och vi se
henne nu 1 kungasalen, strélande af lefnadslust och diamanter,
vara foremél for det hoga virdfolkets viinliga uppmirksamhet
och en smickrande hyllning frin gisternas sida.

Den andras vagga stod deremot pé hinsidan Atlanten och
omgafs af all den komfort, som rikedomen skiinker; der uppblom-
strade hon som den firade dottern i ett ansedt hem. Men lyckan
vinde ryggen till, och den unga flickan sig sig plotsligt lemnad
utan stod af forildrar och formogenhet, ja, hvad mer, pd hennes
spida skuldror hvilade omsorgen om en &lderstigen farmoder
och flera mindeririga syskon. Afven hon hade af ﬁaturen
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blifvit rikt begafvad, och hon beslot att anviinda den talang,
som forut endast tjenat till att forskona tidernehemmet och
olidja henne sjelf, for att skaffa brod at de kira, for hvilka
hon nu var allt, Man lyssnade med fortjusning till den fl6jt-
lika, silfverklara stimmans anderbara toner i det land, der
niiktergalarne #ro obekanta storheter, och nir singfogeln ut-
bredde sina vingar for att dfven lata dessa toner klinga i den
gamla verlden, kunde man ock pa henne tillimpa orden: shon
kom, hon sjong, hon segrade».

Sjelfva dansen synes verkligen vara en bisak pd galabalen,
eniir sd vil tid som utrymme #r begriinsadt, men de som iiro
med i svingen tyckas icke desto mindre hafva ganska roligt
och taga mellan dansarne sin tillflyke till den vackra, i vesti-
bulen med utsokt smak anordnade, buffeten, der unga, blom-
stersmyckade tirnor hvila mellan tropiska vixter och ljus-
stralande kandelabrar, under det artiga kavaljerer med svett
och moda forskaffa dem liskende forfriskningar.

Sa fortgar det tills man ser den kungliga cortegen dnyo
siitta sig 1 rovelse, nu efterfoljd af gisternas talrika skara, ty
supéen viintar, och hvem vill ej vara med om den. Man pas-
serar genom ordenssalarne, der skaffning redan pagar vid de
vil forsedda borden och der det tyckes gi ganska lifligt till.
Men som vi tillhéra de privilegierade, the upper ten thousand,
som engelsmannen siiger — och dit riknas i afton alla damer
— taga vi vidare, ty vir destination ar rikssalen.

Tnnan vi tillgodose de materiella behofven. méste vi taga
en ofverblick af den statliga bankettsalen, som verkar impo-
nerande genom sina storartade dimensioner. P& samma ging
tilltalas skonhetssinnet af den med konstnirlig smak utforda
dekoreringen, bestaende af dyrbara gobeliner, gronskande viixter,
skoldar och flaggor, allt bestrilads af en blindande belysning.
Vore det ej for klidedrigterna, som tala om nutid, skulle
man kunna tro sig forflyttad till en af medeltidens banketter,
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der stit och prakt understundom antogo mer storslagna pro-
portioner #n dagens lyx foreter, hur {érfinad och utvecklad
den in mi vara.

Fran liktaren utstrémma tonernas villjud, éfverréstande
slamret af gafflar och tallrikar, men blandande sig med sorlet
af tusende roster, hvilka brusa sisom ett miktigt vattenfall,
till dess funfarerna bjuda tystnad. Nu ljuder en manlig, kraft-
full stimma, och genom hela den rymliga salen fornimmas
tydligt de hogstimda ordalag, i hvilka konungen foreslér de
nyformildas skal. Det dr dock 1 forsta rummet fadershjertat,
som 1 dessa gifver uttryck &t ofversvallande kinslor, och dex-
for ansli de idfven samljudande stringar hos ihorarena. Vil
fortjena de ocksd att ihigkommas och upprepas, dessa slutord
i det korta, men innehallsrika talet: »Hennes férsta steg ibland
oss hafva varit blomsterstrédda. Vil vissna dessa blommor
snart 1 Novdens host; men aldrig vissna de blommor, med
hvilka pligttrohetens viig bestros af kirlek och vordnadly

Och niir tusende roster instdimma 1 utropet: »Lycka ske
Gustaf och Victorial» visst flyger en elektrisk gnista genom
alla hjertan, som 1 detta ogonblick ena sig i en varm vil-
onskan for de unga makarnes sillhet, och niir folksingens mik-
tiga toner sedan klinga genom salen, visst kinna vi oss alla
vara den hogiittade moder Sveas barn.

Uppbrottet bérjar, men drsj med mig én nagra minuter
for ate betrakta hur par efter par bestiger trappan, som leder
upp till ordenssalarne och till hilften doljes af med gyldene
kronor ofversallade forhingen “af morkbla sammet, och silg
mig, om det ej ir af en ypperlig effekt, hela detta praktfulla
tdg af ikt uniformerade herrar och eleganta, hvitklidda da--
mer, lingsamt rorande sig framat, i den clair-obseur, som bil-
das af salens ljushaf och trappans halfdunkel.
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Annu ett par festdagar af kunglig stit, och de nyformilda
drogo sig i stillhet tillbaka till Tullgarns vackra lustslott, for
att hvila ut och i naturens skéte smaka ljufheten af att
obemiirkta och fria fran ceremoniel och etikett lefva endast
for hvarandra.

Till denna landtliga tillflyktsort, i detta enkla privathif
fa ¢j profana blickar tilltride, och hvem skulle ej gerna unna
det unga fursteparet att der framlefva nagra ostérda veckor,
under hvilka de ej lingre kinna trycket af sin hoga stillning
och hoflifvets oundvikliga tving, ej erfara obehaget af att
veta det allas blickar &ro riktade pa dem, utan, ifven de, 4
vara ctt par unga, lyckliga, glada makar, som med fulla drag
njuta af dessa lifvets solskensstunder.

Inga nyfikna hopar tringa sig der omkring dem, inga
kronikorer speja efter nyheter, som de i en pikant ragu kunna
servers allminheten, men hvem kan hindra bestillsamma
vindar frén att susa kring slott och park och uppsnappa ett
och annat? Nigot deraf har ock kommit till mina 6ron och
det vill jag i allra storsta fortroende tillhviska dig.

Det #r en solig dag, en af de fi vackra, som efterhdsten
skiinkt oss, och viinliga strlar skimra mellan tridens glesnande
bekladnad i Tullgarns storartade park, medan skilmska vind-
flagtar roa sig med att kringhvirfla de fallande, gula l6fven. Un-
der en sadan dag ser man ofta en smiirt, h3gviixt man och en ung
dam med elegant och ledig hallning réra sig raskt fram och
ater i de stitliga alléerna, endast #tfoljda af nigra hundar,
som leka omkring dem. Eller ila de framit pé eldiga sprin-
gare, som de med van hand tygla, och det dr, i sanning, en
vacker syn, ty aldrig visar sig den medvetna mannakraiten
och det intagande qvinliga behaget, personifierade i ungdom-
liga gestalter, mer till sin fordel in under sidana forhallanden.
Eller ser man en litt promenadvagn kora fram, den unge

fursten fattar sjelf tyglarne, hans muka tar med ett intagande
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sméléje plats vid hans sida, och det bir af i raskt traf utat
slottets vackra omgifningar. Eller tillkalla de hela sin lilla
uppvaktning och man samlas i en af de breda lindalléerna
bakom slottet, for att under liflica samtal profva hvarandras

skicklighet. i att spela lawn tennis, det bollspel, som nu bérjar

uttringa det linge si populira crocket-spelet.

Der har du en flygtig antydning om de furstliga makar-
nes enkla nojen utomhus — jag vet knappt, om jag vigar tala

om for dig, att vir unga kronprinsessa sjelf gerna tittar in 1
stallet for att smeka sina frin Carlsruhe anlinda smé ponies,
och att, nir de gniigga for hennes egen lilla promenadvagn,
ar det ock hon, som o6fvertager omsorgen om tyglarne.

Mellan tiden f6r den andra frukosten, som serveras om-
kring kl. 2, och middagen, hvilken intages kl. 7, torde vil
hiinda, att, di vidret ar ogynnsamt for ndjen och sysselsiti-
ningar ute i det fria, du vid en vandring genom slottets korri-
dorer kan fi hora glidtiga réster och ungdomligt klingande
skratt inom en vil tillsluten dérr, som du dock ej fordristar
dig att oppna. Vore du en liten tomte, kunde du krypa in
genom nyckelhilet och med den traditionella réda mossan
ofver o6ronen se utan att bli sedd, och da skulle du kanske
instimma i det muntra skrattet. Ty se, der stir i ett allra
som niipnaste kok en allra som tickaste lilla husmor med ett
hvitt forklide ofver sin mérka ylleklidning, sysselsatt med att
griidda plittar, under det omkring henne andra ungdomliga
gestalter under skimt och glam syssla med quasi koksbestyr.
Och i dérren pd andra sidan glintar den unge maken, fri-
gande: »fir jag komma in?» en friga, som besvaras med ett
uppmuntrande smélgje och en tallrik med de smakligaste
plittar.

Man samlas till middagen utan att gora grande toilette,
ty slottets herskarinna gifver ett godt foredome af enkelhet.

Nar den ér ofver och herrarne rokt sina cigarrer, métes den
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lilla hofkretsen i den praktfulla, roda salongen, der man dricker
sitt. té och fordrifver aftonen pi etv angenimt sitt. An ar
det borgherren och hans intagande muka, som bida med for-
kirlek idka tonkonsten, hvilka gora musik, éin utforas »charades
en actiony, fn roar man sig med lekar och sillskapsspel, och
drager sig slutligen tidigt tillbaka.

Salunda ila dagarne hastigt undan, men denna lilla idyll
1 det unga fursteparets dktenskapliga lif skall utan tvifvel
linge sisom en ljuf hiigring framstd for deras minne. Ack,
de behofva nog sidana dagar for att uppfriska sina hjertan,
si att de ej fortorka under ett mer artificielt lefnadssitt, och
stirka sina krafter {or de ansvarsfulla pligter, som hvila pa dem.

Glad, enkel, okonstlad och vinlig, har vir unga kron-
prinsessa redan tillvannit sig allas hjertan, och alla instimma
vi nog i den onskan, att den skatt af tillgifvenhet, som
vid hennes ankomst till det nya faderneslandet genast kom
henne till del, under en ling féljd al ar mitte lemna en
rik och vilsignelsebringande afkastning.

Sarskildt glider jag mig it hvad man siger om henncs
enkelhet. Detta piminner mig om en liten anekdot, som jag
hort om vir idla, oférgitliga enkedrottning Josephine.

Di hon en ging, sisom kronprinsessa, besskte Goteborg,
skulle en fest der gifvas for henne. Nigon gjorde den
invindning, att drigten, hvari hon #mnade upptrida, var
for enkel for tillfillet, di Géteborgs damer vanligen utmirkte
sig for mycken lyx och elegans i toiletten. »Men om jag
skulle visa dem, att menniskans virde ej bestir i kladseln»,
svarade den hogsinnade furstinnan.

Tink, om hennes sonsons ilskliga gemil skulle hylla
samma asigt och lyckas att gora den gillande! Tink, om enkel-
het och huslighet skulle komma pi modet! Tink, om hvar
och en uf oss, hvad klidedrigten betriffar, skulle géra mer

afscende péd sina tillgdngar, sin samhillsstillning, sitt utseende,
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sin individuella smak, d4n pd den franska modejournalens fore-
skrifter, hvilka mingen ging, enligt hvad det péstas, hirrora
frin mindre aktningsviirda auktoriteter! Tink, om. ungdom,
skonhet och behag skulle befinnas intagande, utan att behofva
all denna utstyrsel af garneringar, bandvippor, spetsar, blom-
mor, m. m.! Och tink, om ett sidant dskddningssitt skulle

- lyckas vinna insteg hos alle samhillsklasser i vart Jand!

Men — du sméler 4t mina utopier och det ir derfor bést
att jag kastar bort pennan, tecknande mig
. Din
—=—0"Ce

30. Bokofversigt.

Dé julen stundar hafva vi trott tillfillet limpligt att afsluta det
forslag till svensk litteratur £6r ungdomens egen bokhylla, som vi i
forra drgdngen borjade. Sasom tilligg hartill erinra vi om ett par af
wtlandets »standard Authorsy, af hvilka svenska upplagor utkommit, och
hvilka icke bira saknas bland ungdomens bokférrad. Frimst nimna vi da
den nya illustrerade upplagan af Walter Scotts romaner, samt papeka
éifven den senaste illustrerade godtkopsupplagan af Andersens sagor.
Béada tillhora dessa verldslitteraturens utkorade, hvilka hafva 18ftet om
en evig ungdom; och hvilka forvara oforgingliga skatter af ddelt ndje,
hogtider af hinforelse och rent 15je &t alla unga, som ej smittats af
tidens blaserade forklokhet, och at alla gamla, som bevarat nigot af
sjilens ungdom och friska mottaglighet. Vi tilligea med afseende pi
Andersens sagor, att de i méngen hemkrets fyndigt anvindas sisom
stoff till dramatiska lekar, pantomimer, tablfer med upplisningar etc.

Huru ojemforligt mycket bittre och roligare idro ej dessa mister-
verk dn de nutida alster, som férordas till ungdomslisning. Vi tinka
harvid sdrskildt pad en fran norskan Ofversatt roman af »Mariey, kallad
»I det tystay. Aftonposten »vet ingen bittre lektyr att sitta i handen
pé en ung flicka», och minga af den svenska tidningspressens organer
hafva instimt i detta yttrande. Oss dr det omdjligt att inse hvad
sden unga flickany skulle hafva att vinna af denna bok, hvilken nistan
inda igenom forefaller oss osann och onaturlig. Forst och frimst saknar
bokens titel all Gfverensstimmelse med dess innehall, hvilket 1dngt ifrin
att rora sig ¢ »det tystay, eller skildra »hemmets hard», nistan uteslutande
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omfattar sillskapslifvet och verldsligheten under dess mest sjunkna
former. Vidare gor den skarpt satiriska skildringen af hela detta lif,
da den atergifves af den barnsliga unga prestdottern, ett onaturligt
intryck, hvilket f&r ytterligare obehag deraf, att beriittarinnan méste
framhalla sig sjelf sisom den enda goda och oférderfvade varelsen i
hela den krets, inom hvilken hon ror sig. Ytterligare kunna vi ¢j finna
att karaktéiver och hindelser, hemtade ur en verld af gedomgiende
moralisk ruttenhet, vinna ndgot berittigande att framstéllas for »den
unga flickany deraf att de med en torr, elak satir, utan allt f5rbar-
mande, skildras af em annan wng flicka. Slutligen dr det ogs omdjligt
att tro pé sannolikheten eller viirdet af den skrymtaktiga tant Judiths
plétsliga omvindelse. Afyen historien om huru den anti-bibliska Ha-
rald, berittarinnans man, atervinde till sbockernas boks ger ett temligen
blandadt intryck, da beriittarinnan omtalar sisom motivet till detta dter-
vindande, att Harald en dag patriffat Petri ord om huru shustrurna skola
vara ménnen underdiniga och vinna dem med sin kyska umgingelse
1 Herrans fruktany. Under »en stilla tacksamhetens sucks slutar be-
rattarinnan sin bok med det utforliga citatet af denna bibelvers, hvilket
naturligtvis utfaller till hennes egen dra. Till och med nédr hon talar
om sin i#ktenskapliga lycka framlyser hos berittarinnan en i vir tanke
onaturlig sjelfbelitenhet. Oni négot gor 6dmjuk iir det vil den sanna
kérleken, men Aagot ser sin bésta lycka deri, att hon hade en dlskad
make, som med ven kirlek vsdg upp till sin hustru».

Mot véar vanma hafva vi hir sysselsatt oss med en bok, som vi
icke vilja anbefalla till ldsaren. Det har skett derfor att den, som vi
{ro, utan nérmare prifoing obetingadt forordats af méinga tidningar,
kanske under forutsittning att den hade samma skaplyone som »Mariesy
foregéende teckningar, »Frdn min Hembygd». Detta dr icke fallet,
och i det vi afrada frin att lita den unga flickan fordjupa sig »
det tystay, tro vi oss kunna fororda skisserna »frin min hcmbygd» 8fi-
som en ren och oskadlig ungdomslisning.

Pd  djupet, roman af Frances H. Burnett, 6fversatt af Mina
Bickstrom.  Var ymniga ofversiittningslitteratur har ¢j pd linge haft
nigot arbete pi den nyare romandiktningens omride att framvisa, som
kan jemforas med det ofvanndmnda. Karaktererna dro enkla och stor-
slagna, konflikterna naturenliga och derfér sd mycket mer gripande; de
menskliga svagheterna dro tecknade med en forsonande humor och be-
kimpade med den lefnadsfriska oeh hjertevarma tro pa det godas seger,
hvilken utrittar sd mycket mer dn den kyliga moralpredikan, som idir
ortodoxiens hufvudvapen, eller det ljusskygga fromleri, som den kyrk-
liga pessimismen alstrar. Ofvelsattulngc,n ar synnerligen god. Boken
anbefalles hdrmed pa det varmaste till si vil vuga som gamla,

De bildande konsternas historia, for skolor och sjelfstudium, be-
arbetad af C. FHichorn, med 80 atbildningar, ir ett arbete, som kan
anbefallas till en lika nyttig som rolig julbok fior ungdomen, om man
ock kunde onska att det goda och vil ordnade innehillet hade be-
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ledsagats af vackrare afbildningar 4n som nu kommit det till del.
Dock lirer man for det i sanning billiga priset af 1,50 knappast kunna
begiiva bittre. Med tacksamhet bor man erkinna det Iyekliga siitt,
pa hvilket forfin 16st den svéra uypgiften att kort men askddligt fram-
stilla de visendtligaste féreteelserna af de olika konstperioderna, och den
fortjenst han inlagt genom att silunda f£or skolungdomen bana vig
till det skonas verld.

Svensk  litteraturlistoria, af D Karl Warburg, iv ett arbete

af likartadt syfte med det foregfende, och af kiinnare berémdt sisom
lika fortjenstfullt. Vi erinra derom for de blifvande juluppképen fir
ungdomen, pa samma ging vi hir nirmast anbefalla H. Odhners be-
arbetning af arbetet f£or folkhigskolans rikning. Det lilla kompendiet
synes oss sirdeles vil motsvara sitt dndamél att gifva allmogens tin-
kande ungdom en inblick i vér litteraturhistoria, helst som hoken pa
ett praktiskt sitt hinvisar till kiinda lisebocker och singbocker. Gerna
ville vi hoppas att hvarhelst folkhdgskolor, hogre folkskolor och socken-
boksamlingar uppstétt, kringboende bildade familjer matte intressera
sig for och personligen taga del i dessa anstalters sunda utveckling.
T s fall torde den hir nimnda lilla boken erbjuda ett godt medel,
att i form af gifva ddagaligga detta intresse, eller dpnu heldre sisom
uppslag till forelisande af nagra fosterlinska dikter eller en kortare
beriittelse, gifva stoff for det personliga deltagande, hvilket verkar
mer dn de frikostigaste géfvor,
AL peligios litteratur anbefalla vi hir nedan, genom en aktad
medarbetare, ett par framstiende arbeten och foga dertill blott en er-
inring om Vikior Rydbergs bok »Till ldran om de yttersta tingen,
sdsom et virdefullt inligg frin svensk sida i det sporjsmél, Farrars
nedan anmilda arbete behandlar.

F. W. Farrar, Evighetens hopp. Ofversittning. Stockholm, Fahl-
crantz & komp. 1881, Pris: 2 kr. Anm. af Audaa.

Vi fésta vira ldsares uppmiérksamhet pd D:r Farrars lilla skrift
ofver evighetens tillstind, ett arbete, pd hvars titelblad redan star skrif-
vet ordet: hopp. Forf. soker hir att i deras ritta och sanna dager
framhélla de bibelstéiillen, som handla om evig salighet och osalighet.
Hvad de senare befriffar, ddagaligger han, att de, pa grund af oriktig
bibeltolkning. blifvit af de protestantiska kyrkorna i allminhet miss-
forstadda. Fran biblisk stindpunkt riktar han nu sitt anfall mot den
ligre. uppfattning af helvetesliran, hvilken édnnu fr géingse hos en stor
del protestanter, teologer och andra, ehuru aldrig byllad af den éldsta
kristna kyrkan, ej hiller af atskillige de mest framstdende och édle
teologer i foljande tider dnda fill véra dagar, sisom en Bengel, cn
Martensen m. fl. Med mycken kraft uttalar forf. sin tro, att en af-
gbrande dom icke ofver en hvar filles odterkalleligt i hans dodsstund,
samt betygar sitt hopp om atminstone de flestes slutliga omvindelse
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och salighet, och detta hopp grundar han pa storheten af Kristi for-
soningsverk samt de ménga bibelstillen, som innehilla antydningar
ddrom. Vi erinra emellertid, att i England, forfms fidernesland, for-
samlingar finnas, hvilka genom sin pradestinationslira hardare &n var
svensk-lutherska predika férdomelse. Vi dro ifven timligen vissa, att de
flesta tdnkande teologer och priister i vér kyrka i allt hufvodsakligt dela
forf:s hir framstilda asigt. Men huru sillan végar en predikant i denna
sak Oppet uttala hela sin fortrostan! Huru ofta hemlighaller han ej
for mingden vissa sanningar, dem han sjilf inser, hemlighdller den
af fruktan for deras missbruk? Men det ir ju erkindt, att ju hiégre
en sanning dr, dess nirmare ligger missbruket ; skulle hon dirfer doljas?!
Under tiden véndas otaliga samveten, ndgra rent fortvifla, andra upp-
tindas till fanatism, och manga drifvas ofver till otrons liger. Ar
allt detta ett mindre ondt? Men Dir Farrar dr en af dem, som tala
oppet ut. Mbjligen ser han icke i en si svir friga till botten fran
alla sidor. Hans bok kan i alla hiindelser tjena manga till upplysning;
sdrskildt de dngslade och tviflande, och f£ér méngen kan hon dirfér
varda en dyrbar skatt, i hvilken Kristi evangelium skont strilar honom
till mébtes. :

Edvard Clodd, Religionernas barndom. Fi ofversittning fran
engelska originalet. Stockholm, Z. Haeggstroms forlagsexpedition,
Ivar Haeggstroms boktryckeri 1881. Pris 2 kr, Aumélan af Audaa.

D& en sidan anktoritet som professor Max Miiller berémmande
uttalat sig om ofvanstiende arbete, miste den vetenskapliga grundyal,
pd hvilken forf bygger, antagas vara siker och tillforlitli. Vi be-
kinna dfven, att vi sakna all férmaga att ur den synpunkten bedéma
torf.  Ewmellertid torde vi ej misstaga oss, nidr vi siga, att boken ir
ett forsok att £or de unga framstilla nigra resultat af Max Miillers
religionsvetenskapliga forskvingar, i #ndamal att vidga deras religitsa
vyer, och den store vetenskapsmannens gillande bor saledes ej forvéna,
Ovilkorligen mdste maun fingslas af den klara, viltaliga framstilllning,
som utmirker denna skrift; ovilkorligen mdste man, hvilken religids
stindpunkt man idn intager, med varmt intresse filja forf:s lifliga teck-
uing af vira stamfider, de gamle arierna, deras odlingsgrad, religion
och myter, deras vandringar samt de fornéimsta senare framtridande
ariska religioner. Afven lises med intresse framstillningen af négra
icke ariska trosliror: de kinesiska och den muhamedanska, Lik-
vil kunna vi icke undgi att gora oss den fragan, huru vida ej skil-
dringen &r héallen i ofyerdrifvet ljusa. firger. Med afseende pa den
sist niimda trosliran kan en hvar, ifven den olivdaste, genom att lisa
Tornbergs ofversittning af Kordnen, diirom bilda sig en ofvertygelse:
Oaktadt sin sikra vetenskapliga basis torde forf, alltsd icke wvara fullt
opartisk i bedomandet af de icke kristna veligionerna. Icke sant? en
riktigare kinnedom om dessa bidroge forf, ett sprida, om han jimte
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deras goda sidor dfven uppvisade de mindre goda; och att simve sidor
finnas, hvilka ej blott tillhéra det ovisentliga i némda religionsformer,
utan sjilfva det for dem egendomliga och viisentliga, behofver vil
knappast papekas. Ocksi erkinner understundom forf, detta, ehuru
han i allmdnhet varsamt snuddar forbi sddant. Diremot, med mycken
upphdjdhet i askidning, ifrar han f£or — och dirfér dro vi honom tack-
samma, dirfor ldsa vi med stor glidje hans bok — att gora oss allt ifvin
barndomen bekanta med de #dlaste och skénaste tankar, som funnit
sitt uttryck i nagra af de icke kristna religionerna; detta dess mer
nddviindigt, som ménga kristna lefva i den férestillningen, att ddla
tankar uteslutande tillhérde den kristna askddningen.

Godt och prisvirdt dirfor detta verk, om blott afsigten icke vore att

forringa kristendomens betydelse — vill ej £6r oss arier, men £6r minsk-
ligheten — kristendomen sdsom den virldséfvervinnande, i sann och

full mening Aumana religionen! Vi tro ej hiller detta kunna pi all-
var lyckas for nagon. Det dr denna tendens, som gor boken, oaktadt
allt det fortriffliga och vérdefulla hon i 6frigt innehéller, enligt vér
ofvertygelse omdjlig att sittas omedelbart i, ungdomens hand foér att
utan urskilning lisas. Diremot finner en med omdome i andligt af-
seende utrustad ldrare och uppfostrare hir ett godt, for ungdomen
lampadt urval af berdttelser ur religionshistorien, hvilka han, hilst som
en inledning till kyrkohistorien, kan lidgga till grund £6r sin muntliga
framstiillning, hvarjamte han ock alltid skall af Clodd hafva mycket
att lira for sin pedagogiska framstillningskonst. Mirkvirdigt nog kan
dfven en ldrare i naturkunskap i denna samma bok delvis lira det-
samma (jufr kap. 3—5)!!

Boken fortjenar saledes i ganska hog grad att uppmirksammas
och ldsas af personer med religiés wrskilning, hélst sidana, som hafva
sig anforirodd ungdomens andliga ledning. Mycket godt kan ur detta
arbete hemtas, om man Dblott profvar allt och behdller det godt dr.
Likval! ett uttalande mo¢ forf. hafva vi redan gjort och erinra ytter-
ligare dérom. Oafsedt andra iuvindningar, som kunde goras, miste
vi inskrinka oss till vir stora hufvudanmirkning, med hvilken de
andra niira sammanhéinga, och denna vilja vi framhilla med s& mycket
storre eftertryck: tron pd kristendomens segerkraft framtrdder i fore-
liggande skrift betydligt forsvagad. Ténkom oss t. ex. hos apostlasne
en sidan kristendom! Han skulle sanverligen icke i denna gestalt
utrittat stora ting. En kristendom, som icke tror pd sin seger ofver
hela virlden, har forlorat eller stir i fara att féilora sitt salt, stode
honom én till buds vetenskapens hirligaste must. Vakte sig liraren
alt hos det uppvixande sligtet undergrifva denna tro!

(“)fverséittuingeu ir i allminhet synnerligen vil utford, om vi dn
méste i svenska sprakets namn géra var insaga mot sidana uttryck
som »lings» och »Jesus — hade en helt annan tanke dn sina lirjungary,
Méjligen dr dock det sista ett forargligt tryckfel, ej uppmmLsmnumdt
vid Lkorrekturlisningen.

Tidskr. for hemmet. 23:dje arg. Gite hift. \ 24
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31.  Forslag till val af svenskt hokfrrad
for den mognare ungdomen,
(ldern 15—20 4r),
afsedt si vil for noje som sjelfstudinm.

Forts. och slut fran 5:te hift. 292 drg. #)
Beriéttelser och romaner m. m.
Per Sparre, Triseglaren. Pris 2,60. Alb. Bonniers forlag.
Almqvist, Kapellet. Pris 75 ére. ! SRR
— — Grimstahamns nybygge. Pris 15 ore. } Hidbered forlies
Fredrika Bremer, Teckningar ur hvardagslifvet : ,
— — Familjen H. Pris 2 kr.
— — Grannarne. Pris 3,50.
— — Strid och frid. Pris 1,50.
Onkel Adam (Wetterberg), Nyckeln. Tnvaliden.
(Saml. arbeten.) I
— — Triskeden eller Waldemarsborgs fideikomiss,
Prig 2,50,
Flyga.re-Ca,%‘lén, Rosen pa Tiste?i)'n. Pri(?- 5,50. } II Pettersons forl.
— — Enslingen p4 Johannesskiiret. Pris 8 kr.
Aug. Blanche, En prestmans berittelser. Pris 2,50.
Thekla Knos, Elfvornas qvillar.
— — Bfterlemnade anteckningar.
Z. Topelius, Filtskiirens beriittelser. Pris I
2 4 3 kr. per del
— — Vintergvillar.
—th,— Ragnfast Marson. Pris 1,50. Hewggstroms forlag.
P. Wikner, Min moders testamente. (Smaskrifter utgifna af forenin-
gen for sinnesslda barn.)
Sorella, Ur grannskapets kronika, Pris 2 kr. L. J. Hiortas forlag.
Amanda Kerfstedt, Vid viigkanten. Pris 2 kr. . Bjorks forlag.
Lea, Valda berittelser. Serie 1, 2. Pris 2 kr. Alb. Bonuiers férlag.
Starbick, Engelbrecht Engelbrechtson, Pris 4 kr. Beijers forlag.
Fru Runeberg, (A—g) Teckningar och drémmar.
L. D. G, 8. H T. Pris 2,50. Hjertas forlag.
H., Noveller. 3:wmne samlingar & 3 kr. P. A. Norstedt & Stners forl.
En gammal Carolins aterkomst, Ur en familjekronika. P. A, Nor-
stedt & Somer.

‘ Beijers firlag.

- Alb. Bounniers forlag.

*) Vi aterkalla hidrmed det i némnda forteckning gifna forordet for
B. Vigstréms Folkdiktning sdsom mera limpad for forskare och éldre lésare
an for ungdomen,
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V. Rydberg, Den sista Atenaren. Pris 4 kr. Hiertas torlag.

H. Hofberg, Genom Sveriges bygder. Ny uppl. med 300 illustr.
Pris 5 kr. Alb. Bonniers forlag.

Ernst Beckman, Frin Pifvarnes land. Pris 8 kr. Hwggstroms £6rl.

August Bondeson, Jon i Slitthult. Pris 50 ore. Alb. Bonniers forl.

Ny Illustrerad tiduing, ildre &rg. :

Hemvinnen. » »
Forr och Nu » »
Svenska Arbetaren » »

Poesi.

Anna Maria Lenngren, Skaldeforssk. Prig 2,50. Alb. Bonniers forl.

J. 0. Wallin, Dddens Engel. Pris 1,25. Huldbergs forlag.

E. G. Geijer, Skaldestycken. P. A. Norstedt & Soners forlag. Pris 1,50

Esaias Tegnér, Samlade arbeten, nationalupplaga, 5 kr. Sirskildt fis
Fritiofs Saga, 1,50; Axel, 15 ore; Nattvardsbarnen, 15 bre;
Smirre dikter, 2 kr.

Runeberg, Samlade skrifter. Sirskildt fas J ulqvii]lcn,'
Finrik Stls signer, m. fl. Pris 5 k. Beijers firlag.

B. E. Malmstrom, Samlade dikter. Pris 3,50. [ :

Thekla Knds, Dikter.

Gudmund Silfverstolpe, Dikter. P. A. Norstedt & Soners forl. Pris
3 kr. i

Ernst Bjork, Dikter. Pris 3 kr. Alb. Bonniers forlag.

'C, D. af Wirgén, Dikter. Prig 3 kr. Seligmanns forlag.

Sehlstedt, Singer och visor 2 del. Pris 11,50. Alb. Bonniers forlag.

Topelius, Ljungblommor. Pris 2,50. Alb. Bonniers férlag.

C. L. Ostergren, (Fjalar) Nya dikter, Pris 2,50. P. A. Nowstedt
& Soners forlag.

A. U. Baath, Dikter. Pris 2,25. Seligmanns forlag.

N. P. Odman, Ungdomsminnen, vers och prosa. Pris’ 2,25: Alb.
Bonniers forlag.

Carl Snoilsky, Nya dikter, (1880). Pris 4 kr. Seligmanns forlag.

Antologier, af ildre och nyare skalder t. ex. Linnea, poetiskt Album.
Bokforl.-byrin, Pris 3,50. Lyriskt Album. P. A. Norstedt &
Soners forlag, Pris 2 kr.

Olof Eneroth, Singer och visor, samlade. Pris 70 ore.

Linnea Borealis. Del 1. Pris 2 kr. Norstedt & Soners firlag.

Sj_u Signaturer. Pris 3,75. } Beijers forlag.

Nio Signaturer. Pris 2,75. ¢

Fran berg och dal, Folkvisor och lekar, utg. oAy S Prig 2 ko
P. A. Norstedt & Soners forlag.

B. v. Beskow, Birger och hans étt. Pris 1,50.} P. A Norstedt & Stners £orl.

— — Torkel Knutson. Pris 1,25

Borjesson, Erik XIV. Pris 1 kr. Alb. Bonniers forlag.

J. Jolin, En komedi. Pris 75 ore. Skal och kirna. M. fl. Pris 50 ore.
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Edv. Backstrom. Dramatiska studier, (Bvas systrar. Pris 2,50. Dag-
vard Frey. Pris 1,50. m. fl) Aktiebol. Nu's forlag.

Dahlgren, Vermlindingarne. Pris 75 ore. Alb. Bonniers forlag,

Aug. Blanche, Engelbrecht. Pris 75 6re. Alb. Bonniers forlag.

32. Strodda anteckningar om dagens frégor m. m,

Professorn vid Kristiania universitet, Skavlan, lirer till resp.
myndigheter inlemnat forslag att medgifva qvinnor tilltride till under-
visningen vid universitet under samma vilkor som mén.

— Deu allminna tyska Franen- Verein afholl i &r sin »Iraventays i Liy-
beck d. 4—11 oktober, hvilken Oppnades af Fru Louise Otto-Peters i den
for dndamdlet upplatna stora och vackert smyckade Casino-salen. [Hels-
ningstal, uttryckande ett varmt deltagande fir syftet med dessa méten,
hollos af Professor Sartori och & Lybeckarnes vignar af FHepp Meyer
m. fl. Fréulein Aug. Schmidt inledde forhandlingarne med ett foredrag
ofver »Das Wesen dep Frauenbewegung».  Fréaulein Calm talade ofver
Quinnofragans historistu utveckling. Friulein Hirsch redogjorde for den
Berlinska  Lettefireningens storartade werksamhet. Tikarinnan Fru
Henpriette  Goldsclinidt meddelade upplysningar frin  foreningen »tin
Lamilien- und  Volks-Erziehung i Leipzig.  Fraulein F. Willborn
frin Schwerin holl foredrag om vigten af en vetenshaplig lirarinne-
bildning.  Friulein Mentzer frin Dresden ofver sloneforhillandena
och quinnoarbetets. Frdulein Assman frin Hannover om quinnans
medborgerliga  stillning. F¥ru Morgenstern om Jollleok, m. m. Ut-
rymmet tilliter oss ej upprikna alla de fimmen, hvilka silunda utgjorde
foremal for meddelande och tankeutbyte. Vi tilligea blott att det
for flera tnsen personer beriknade samlingsrummet var till tringsel
uppfylldt af deltagare och dhorave; samt att Esreningsmedlernmarna
route af stadsboarne den viinligaste giistfrihet.

— Den brittiska och allméinna Federationen hall sitt Arsmite i
London vid midsommartiden. Motet var ytterst talvikt besslkt. Delegerade
hade infunnit sig frin férbundets alla olika afdelningar; den svenska
representerados af Doktor E. Olbers, den tyska af Frau L. Morgenstern,
utgifvarinna af den af oss mer fin en ging omnimnda Deutsche Haus-
fraven Zeitung. Vid sammantriidena i St. James Hall upptridde fram-
stdende talare af bdda kénen, parlamentsledaméter, likare, prester och
statsekonomer; bland de senare framtridde den vidtbersmde Professorn
E. de Laveley sisom en varm forkimpe for federationens sak. Motet
afslots med en storartad collation hos Lord-Mayorn af London, en
embetsman wotsvarande Ofverstithallaren i var hufvudstad. 1 tidnin-
gen Sedlighetsviinnen lises en miirklig redogérelse fir métet och de £5r-
handlingar, som der egde rum, meddelad af Lektor K. Olbers.
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